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Markuse Evangeelium.

Greeka nimi Markus oli lisanimeks pandud
teatavale Johannesele, kes oli Apostlite opilane ja
Barnaba sugulane (Ap. 12, 12.25; 15,37; Kol 4, lOJ).
Toenioliselt oli ta parit Jeruusalemast. Kuna tema
ema Maria majas kristlased kiisid palvel koos
(Ap. 12, 12), voib arvata, et siilsamas toimus ka

hll\)a htusooming ja Pitha Vaimu viljavalamine
?Ap 1,13—2,1). Poisina sai Markus véib-olla Je-
sust niha. Kuid alles parast Jesuse surma voeti ta
ithalt Petruselt Kirikusse vastu (1 Pt 5,13). Ta
iks Pauluse ja Barnabaga kaasa Antiohhiasse ja
saalt Kiiprose saarele. Aga Pafosest poordus ta
tagasi Jeruusalemma. Hiljem véttis Barnabas ta jille
kaasa “Kiiprose saarele (Ap 12,25; 13,13; 15, 39).
Pirast oli Markus Petruse seltsiline Roomas iumbes
aastal 51), kus ta viibis ka Pauluse seltskonnas
(Kol 4,10; 1 Pt5,13). Vanade kirjade jirele on
toenioline, et Markus oli hiljem Egiptuses Alek-
sandria kiriku esimene piiskop ning suri siil mir-
trina Trajanuse ajal. — Kirik pithitseb tema pieva
25. aprillil.

Et see Markus, Apostlite opilane, on teise
Evangeeliumi autor, see selgub monedest Kiriz
kuisade kirjadest. Papias (umbes 125) kirjutab:
»Markus, kes oli Petruse juures tolgiks, kirjutas
tapselt iiles koik, mis ta mi{estas Issanda konedest
ja tegudest, kuigi mitte kindlas jarjekorras.« Ireneus
(umbes 180) tunnistab: »Pirast nende (s. o. Petruse
ja Pauluse) surma on meile Markus, Petruse opilane
ja tolkija, Petruse jutlusi iile annud.« Klemens
Aleksandriast (umbes 190) jutustab: »Kui Petrus
Roomas avalikult kuulutas Evangeeliumi . . . valmis-
tas Markus, tema kaaslane, ithe Evangeeliumi, mida
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Markuse jirele nimetatakse.« — Neist tunnistustest
selgub, et Markuse Evangeelium, kuigi temal ka
teisi aineallikaid voib olla, seisab tihedas iithenduses
Petruse jutlusega.

Seda toendab ka selle Evangeeliumi seesmine
laad. Ta sisaldab nii tipseid ja elavaid teateid
kohtade, aegade, isikute suhtes, nagu neid ainult
pealtvaataja voib ette tuua (niiteks 1, 33; 4, 38;
5,13.24—43; 9,2.6.8; 11,4; 14,3.5.51j.). Aga
ometi Markus ise ei olnud Jesuse seltsiline. Petruse
suust ta on kuulnud neid tipseid iiksikasju, mis
iseloomustavad seda Evangeeliumi kui usaldusvaar-
set siindmuste lugu. — Muidu vois Markus, viibides
Jeruusalemas, hiljem nii méningaid iiksikasju ise
nentida!

Markuse Evangeelium on kirjutatud paganaist
kristlaste jaoks, eriti roomlastele. Tolgitakse
hebreakeelseid sonu (niiteks 3, 17.22; 5,41; 7,11;
15,22.34.42). Seletatakse juutide kombeid, nende
olukordi (niiteks 7,13; 12,42; 14, 12), kuna rooma
kodanlike, riiklike ja sdjavieliste kommete ning
seadluste kohta eeldatakse, et need on lugejaile
seletamatagi juba tuntud. Puudub ka see sagedane
Vana Testamendi raamatuile toetumine, mis paistab
silma Matteuse Evangeeliumis. Need pikad Jesuse
vaidlused variseride vastu, mis leiduvad esimeses
Evangeeliumis, on Markuse juures kas korvale jaetud
voi ainult lithidalt puudutatud. Kronoloogilisele
jarjekorrale Markus paneb rohkem rohku kui Mat-
teus. Eriti heledas valguses Evangelist nditab meile
Jesuse imetegusid. Nende libi ta toob esile Kris-
tuse jumalust ja tema voimu kogu maailma iile.
See eesmirk paistab ka juba esimestest sonadest:
»Jesuse Kristuse, Jumala Poja Evangeeliumi algus.«

Evangeeliumi tekkimise aega ei saa tipselt kind-
laks teha. Igatahes on ta vanem Luka omast, mis
on kirjutatud umbes a. 58—62. Nonda voib arvata,
et Markus kirjutas oma Evangeeliumi aastail 52—60.
Et ta Roomas kirjutas, seda mainivad juba eelpool-
toodud tsitaadid.
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Markuse 16:nda peatitki 16pposa (salmid 9—20)
Fuudub kahes vanimas kasikirjas (Codex Vaticanus
la Sinaiticus), kuid leidub teiste greekakeelsete kasiz
kirjade suures enamuses ja peaaegu koigis vanimais
timberpanekuis. Voib arvata, et Markus katkestas
oma Kkirjutise ja miskiparast ei voinud nii varsti
seda lopetada. Kuid vaheajal tema kirjutis oli juba
teiste kies, kes tegid endile arakirja. Hiljem kas
Markus ise voi teine, kes tema suust oli selle vastu
votnud, lisas selle 1opposa juure. Kirik tunnustab
seda ikka Pithakirja osana (vt. Piiblikomisjoni otsus
26. juun. 1912). ;
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Kolutus vintitakse ja kiusatakse. (Mt3, 13j; 4, 1j;
Wy 200 410 Jo1,295) Neil pievil siindis, et 9
entin tull Galilea Nazaretist ja ristiti Johanneselt
widdanis.  Ja kohe, kui ta veest valja tuli, nigi ta 10
aevadl lahtl minevat ja Vaimu nagu tuvi alla tule-
vat fema peale [ja jaivat]. Ja taevast tuli hiil: nn
S oled minu armas Poeg; sinust on mul hea
weel s Ja sedamaid Vaim ajas ta korbe. Ja ta oli
aives neliktimmend pieva, ning ta kiusati saatanalt.
1o olt metselajate keskel ja inglid teenisid teda.

oo

2.

Jesuse Kristuse
pitha Evangeelium
Markuse jarele

Junune avalik tegutsemine Galileas.

Walmened Opilased. (Mt 4, 12j; Lk 4, 14j; 5, 1j)
’r!”! wila kul Johannes oli ira antud, liks Jesus 14

lemsne o kuulutas Jumala Evangeeliumi. Ta s
Utlen wAeg on tiis saanud ja Jumala riik on ligis
moLul. parandage meelt ja uskuge Evangeeliumil«
jl Wl ta Galilea mere iires kondis, nigi ta
L :

sln A Juel 18 Zah 2, 10). See »Jumala Vaim« oli Vanas
eatamenidin olmckn.n.\ maailmale ja iiksikinimestele, oli

lmm b Joudd, mis jagas tarkust, i)uhtis diglusele ja dilsatele

Jesus valmistub avalikule elule.

1  Ristija Johannes. (Mt 3, 1j; Lk 3, 1j; Jo 1, 1938
Jesuse Kristuse, Jumala Poja, Evangeeliumi algu:
2 Nagu on kirjutatud prohvet Isaia juures:
»Vaata, ma likitan oma ingli su palge eele,
kes valmistab sinu teed (Mal3,1).
3 Hiitidja hail on korves:
Valmistage Issanda teed,
tehke tasaseks tema teerajad« (Is 40, 3).
4+ Nii oli Johannes korves, ristimas ja kuulutama
meeleparanduse  ristimist pattude andestamisek
5sJa tema juure liks valja kogu Juudamaa ja koi
Jeruusalema elanikud. Neid ristiti temalt Jordar
joes, kusjuures nad tunnistasid oma patud.
¢ Johannes oli riietatud kaameli karvusse, nahkvo
7 puusade iimber, ja soi rohutirtse ja metsmett.
uulutas: »Pirast mind tuleb see, kes on minu
vigevam, kellele ma ei vaari kummardades jalatsi
s paelu lahti paista. Mina olen teid ristinud vee
tema aga ristib teid Pithas Vaimus« (vt. Ap 1,5 ;58
11, 16; 19, 4). 3

—

6

spnidele. NiGd Johannes kuulutab, et Kristus peab inims
annale Jumala Vaimu toojaks olema.
untih ol saa alles niiid Jumala Pojaks. Ta oli sellena
b stinddinud ja omas algusest saadik Pitha Vaimu tiiust.
g4 see nihtay Piiha Vaimu allalaskumine tema peale
Wi Bapu plibalik tseremoonia, mille labi seni Nazaretis
U detid slnimpoege  pithitsetakse oma Messia;ametisse.
I:tlv atakse avalikult, et tema niiiid algab oma proh:
etlikki ametit, Jumalalt aetuna ja Jumalalt toetuna. —
U ﬂ} ka tistimise sakrament juba ette kujutatud: Kris-
W

—_

iuse algus on iihtlasi ristiusu algus. Pitha Vaim

wilius loomingu algusel vete iile, et kaos iimber muuta
aioseks,  Siin ta holjub ristimisvete iile, et sinna oma
Supestistinnitamises joudu peita. Samuti on siin juba
vilgatud  plibima Kolmainsuse saladusele ja tema tege-
wisele vintimisel,
N :! sine klusatuste kohta vrd. Mt 4, 1—-8 ja seletusi sel 13
Hhat

Cinltlen merl oli selle maakonna rahva suus uhkeks 16
wimeks Genezareti jarvele.

1 ohannese ristimise kohta vrd. Mt 3, 6 ja 11.
8 umal oli lubanud saata »aegade tiitumisel« oma Vain
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Simoni ja Andrea, Simoni venna, vorku jirve lask-
17 vat; nad olid ju kalurid. Ja Jesus iitles neile:
»Tulge minu jirele! Ma teen teist inimestepiiiid-
18jad.« Ja sedamaid nad jitsid vorgud sinna nin
19 jargnesid temale. Ja kui ta oli natuke edasi liinud,
nigi ta Jakobuse, Zebedeuse poja, ja tema venna
Johannese, needki oma paadis, vorke parandavat.
20 Ja kohe kutsus ta nad, ja nad jitsid oma isa Zebe=
deuse paati ithes palgalistega ja laksid ira tema jarele.

21 Deemoni viljaajamine. (Lk 4,31j.) Nad riandasid
Kafarnaumi. Ja kohe hinfamispéieval astus ta siina=
22 googisse ja oOpetas. Nad himmastusid tema Ope:-
tamisest: sest tema opetas neid kui see, kellel on
23 voim, mitte nonda nagu kirjatundjad. Just oli
nende siinagoogis iiks inimene roojase vaimu voimu
24 all, ja see hakkas kisendama ning iitles: »Mis meil
on tegemist sinuga, nazaretlane Jesus? Kas sa oled
tulnud meid hivitama? Ma tunnen sind, kes sa
25 oled: Pitha Jumalaltl« Siis Jesus sditles teda ja iitles:
26 »Qle vait ja mine vilja temastl« Roojane vaim
raputas tedja veel kangesti ja liks suure hiilega
27 kisendades temast vilja. Ja koik kohkusid, nii et
nad kiisisid isekeskis: »Mis see on? Milline uus
ja voimas opetus! Isegi roojaseid vaime kisib ta
28ja nad on temale kuulekad.« 1]3 kuuldus temast
{evis kohe igale poole kogu Galilea iimbrusesse.

22 Kirjatundjad toetusid oma Opetuses vaid Mosesele,
prohveteile ja monele targale rabbile. Jesus astus iiles
opetades jumaliku autoriteediga. See on histi niha ndi:
teks maejutluses (Mt 5—7).

25 Seestumise kohta vrd. seletust Mt 8, 16.

2¢  »Pitha Jumalalt«: tahtmatult tunnustab siin saatangi,
mis iseloomustab Jesust teiste inimeste seas: tema puhtaim
pithadus, mis teeb teda iiliarmastusviirseks Isa silmis.
See pithadus on nagu Jesuse esimene tunnusmark. Tema
libi on ta ebapuhastele vaimudele kohutuseks. Saatan
hakkab kohe kartma oma ja oma seltsiliste valitsuse eest.
Neil oli seni nagu vabad kided inimeste vorgutamiseks.
Jesus on tulnud sellele 16pu tegema.
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Jesus Petruse majas. (Mt8, 14j; Lk 4, 38j.) Siina- 29
googist vilja tulnud liks ta otseteed Simoni ja An-
drea majja ﬁhesrﬁakobuse ja Johannesega. Simoni 3
amm lamas palavikus, ja wvarsti nad iitlesid talle
temast. Siis ta astus lihemale ja aitas ta kattpidi 31
tiles. Palavik lahkus temalt ja ta teenis neid.

Kui 6htu oli saabunud ja piike loojenes, toodi 32
tema juure koiki haigeid, neidki, kes olid deemonite
voimuses. Terve linn oli kogunenud ukse ette. 33
Siis ta tervendas paljud, keda vaevati mitmeist hai- 3¢

usist, J'a ajas vilja palju deemoneid. Kuid ta ei
ubanud deemoneid riikida, sest nad tundsid teda.
Vara hommikul enne valget tousis ta ja liks vilja, 35
lahkudes iihte tithja paika, ja palvetas siil. Aga 36
Simon liks oma kaaslastega teda otsima. Ja leid- 37
nud teda iitlesid nad: »Koik otsivad sind.« Tema 38
vastas neile: »Lihme teisale, lihemaisse aleveisse,
et ma saalgi voiksin kuulutada. Selleks ma olen
{u tulnud.« Ja ta liks nende siinagoogidesse jut- 3
ustama kogu Galileas, ja ajas kurjad vaimud vilja.

Pidalitobise tervendamine. (Mt 8, 1 j; Lk 5, 12 j.)
Ja tema juure tuli pidalitobine, palus teda ja iitles, 40
polvili heitunult: »Kui sina tahad, véid sa mind
puhtaks teha.« Ja tema halastas, sirutas oma kie 41
ja puudutas teda iiteldes: »Ma tahan, ole puhasl«
ja ohe lahkus pidalitobi temast ja ta sai puhtaks. 2
Siis tema saatis ta sedamaid ira, teda valjusti kis: 43
kides: »Katsu, et sa iihelegi midagi ei raigi! Vaid «
mine, ndita end preestrile ja ohverda oma puhas-
tamise cest see, mis Moses on kiskinud, neile tunnis:
tuseks« (3 Mos 14,2). Aga tema liks vilja ja hakkas 45

Huvitav on niha, kuidas juba siin Petrus esineb Je: 36

suse Opilaste eesotsas.

Jesus saatis tervekssaanu kohe ira, kuna temale oli 43
seaduse jarele keelatud teiste hulgas viibida, enne kui
preester oleks tunnistanud tema puhtakssaamist (3 Mos 14,2).

Ei pidanud ndima, nagu otsiks" Jesus oma au ja kii- 44
tust (Jo 8,50 ja 54). Kuulgu inimesed esiteks tema ope-
tust taevase Isa ja taevariigi kohta.

8
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alju kuulutama ja asja avalikuks tegema, nonda et

?Jesus) ei v6inuc£ enam avalikult iihte linna minna,
vaid pidas end tiithjes paigus. Aga igalt poolt
tuldi tema juure.

2  Halvatu tervendamine. (Mt9, 1; Lk 5,17j.) Mone
2 pieva parast liks ta jille Kafarnaumi. Kui siis
Euuldi,-et ta on ithes majas, kogunes sinna palju
rahvast, nii et neil polnud enam ruumi ukse eeski.
5Ja tema riikis neile (Jumala) sona. Siis tuldi, ja
toodi tema juure itks halvatu, keda kandsid neli
+meest. Ja kui nad rahvahulga pirast ei suutnud
teda tuua tema ligi, kiskusid nad siilt kohalt, kus
ta oli, katuse lahti, tegid augu ja lasksid alla voodi,
s millel halvatu lamas. Naihes nende usku iitles
Jesus halvatule: »Poeg, su patud on andestatud.«
6 Sail istusid aga moned kirjatundjad ja need mot:
7 lesid oma siidames: »Kuidas tema nonda riagib?
Ta teotab (Jumalat)! Kes vaib ju patte andestada
8 kui ainuiiksi Jumal?« Jesus aga tundis kohe oma
vaimus, et nad nonda motlesid, ning iitles neile:
9 »Miks te seda motlete oma siidames? Kumb on
kergem, iitelda halvatule: ,Patud on sulle andestatud’
voi tutelda: ,Touse iiles, tosta oma voodi ja mine'?
10 Aga et teie teaksite, et Inimpojal on voim patte
maa peal andestada« — siis ta itles halvatule: —
11 »Ma kisin sind, touse iiles, tdosta oma voodi ja
12 mine kojul« Tema tousis iiles, tostis oma voodi
ja liks vilja, koikide nihes, nonda et koik jah-
matusid ja kiitsid Jumalat, iiteldes: »Niisugust asja
me pole iialgi ndinudl«
13 Levi kutsumine. (Mt9,9j; Lk 5,27j.) Ta laks jalle

vilja, jirve airt mooda. Ja koik rahvas tuli tema
14 juure, ja ta opetas neid. Ja moédda minnes nagi ta

4+ Maja tasasele katusele viib Palestiinas trepp valjastpoolt.
Katustalade vahed on kaetud partega, millede peal asub
kinnitallatud savikiht.

14 See Levi on apostel Matteus, nagu selgub vorreldes
seda teadet tema enese (Mt9,9) ja pitha Luka (Lk 5, 27)

Levi, Alfeuse poja, tollihoone juures istuvat ja iitles
temale: »Jirgne minulel« Ja see tousis ning jirgnes
temale. d]a siindis, kui ta lauas istus tema kojas,
et istusid siil ithes Jesusega ja tema Opilastega ka
paljud tolnerid ja patusedg. Neid oli ju hufk, ja
na& kaisid tema jirel. Kui siis kirjatundjad variz
seride seast nigid, et ta sdi tolnerite ja patuste
seltsis, siis nad titlesid tema opilastele: »Kas tema
siis so6b ja joob iihes tolneritega ja patustega?«
Seda kuulnud iitles Jesus neile: »Ei vaja arsti terved,
vaid haiged! FEi tulnud minagi digeid, vaid patu-
seid kutsuma.«

Paastumise kiisimus. (Mt 9,14 j; Lk 5,33j.) Johan:
nese oOpilased ja variserid olid paastumas. Siis teised
tulid tema juure kiisima: »Misparast Johannese 6pi=
lased ja variseride opilased peavad paastu, kuna
sinu Opilased ei paastu?« Ja Jesus iitles neile: 19
»Ega peiupoisid voi paastuda siis, kui peigmees on
nende kesﬁel? Kogu aeg, mil peigmees on nende:
wa, el saa nad paastuda. Kui aga tulevad paevad, 2
mil peigmees neilt voetakse, siis sel pideval nad
paastuvad kiill. Keegi ei pane vanutamata riide:z 2!
titkki paigaks vanale kuuele. Muidu uus paik rebib
vana kiiljest (veel rohkem) ira ning auk liheb
pahemaks. Ja keegi ei vala virsket veini vanaz 22

5

16

—

7

8

jutuga samast siindmusest. Tema isa Alfeus pole aga

sama Alfeus, kes oli Jakobuse isa.

Vrd. seletust Mt 9, 10 kohta. 16

See paast polnud iildiselt kistud, vaid vaba kombe 18
aast, nagu neid oli juutidel mitu, eriti variseridel. —

atteuse jirele need kiisijad olid Ristija Johannese &pi-
lased. Naiib, et neist moned kohklesid Jesust tunnistamast
(vt. Jo 3, 25). Jesuse vastus pidi aga neile meele tuletama
seda, mis Ristija ise oli »peigmehest« ttelnud (Jo 3, 28).

Nagu pulmarahvas ei paastu, ndnda ei paastu Jesuse 20
Opilasedki sel rodomuajal, mil jumalik peigmees viibib
maa peal. Nad paastuvad aga hiljem, kurbuses tema
ristisurma iile.

Molema vordluse libi Jesus annab maista, et edaspidi 22
Jumala austamine ja kummardamine pole enam seotud

8*
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" desse nahklihkritesse. Muidu virske vein ajab
nahklihkrid 16hki ja vein liheb kaotsi iihes lih-
kritega; vaid virske vein (valatagu) uutesse lih:
kritesse l«

25 Hingamispieva Issand. (Mt12,1j; Lk6,1j.) Jajuh- ]

tus see, et ta ithel hingamispieval kais libi vilja-
pollu ning tema &pilased hakkasid teed kaies vilja
24 paid kitkuma. Siis variserid iitlesid temale: »Vaata,
miks nad teevad hingamispieval, mida pole luba-
25 tud?« Aga tema vastas neile: »Kas te iialgi ei ole
lugenud, mis David tegi, kui ta oli hiadas ja kanna:
2% tas nilga, tema ja tema kaaslased? Kuidas tema
iilempreester Abiatari ajal liks Jumala kotta ja so6i
ira ettepanemiszleivad, mida siitia ainult preestritel
oli luba, ja andis samuti oma kaaslastele ?« (1 Sam21,6;
273 Mos 24, 9) Ta iitles neile veel: »Hingamispdev on
tehtud inimese parast, aga mitte inimene hingamis-
28 pieva parast. Nonda siis Inimpoeg on Issandaks
Ea hingamispieva iile.«

3  Tervekstegemine hingamispaeval. (Mt12,19j; Lk6,6j.)
Ta liks teine kord stinagoogi. Ja siil oli mees,
2 kellel oli kisi kuivanud. Ja nad pidasid teda silmas,

kas ta hingamispieval teda tervistab, et voiksid teda.

5 siiiidistada. Ja tema iitles kuivanud kiega mehele:
+»Touse ja astu ettel« _La ta iitles neile: »Kas tohib

hingamispieval head teha voi kurja teha, elu paista
5 voi hukata?« Aga nad vaikisid. Ja umberringi

Vana Seaduse mairuste libi, veel vihem variseride kitsa-
rinnaliste seadluste labi.

26 Abiatar polnud siis kiill veel iilempreester, vaid tema
isa Ahhimelek. Aga Abiatar oli selle siindmuse tunnistaja
(1 Sam 22, 20) ja tema nimi oli Davidi sopruse parast
palju enam tuntud kui tema isa oma. ;

28 Selle viimase sonaga Jesus rohutab oma jumalikku
likitust, vihjab isegi oma jumalusele ja tithistab variz
seride etteheiteid. j

s Sairane Jesuse lithike pilk oma vaenlastele, voi teine

kord oma sopradele (vt. Mk 3, 34; 5,32; 10, 21.23. 27;

11, 11) jai nihtavasti unustamata meele sellele, kellelt
‘Markus sai kuulda Jesuse tegudest s. t. Petrusele.
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vaadates silmitses ta neid vihaga, kurvastatud nende
stidamekanguse pirast, ja iitles mehele: »Siruta kasil«
Tema sirutas, ja kasi oli tal jille korras. Siis variz 6
serid laksid vilja ja pidasid sedamaid iihes Hero-
dese pooldajatega nou tema vastu, mil viisil nad
voiksid teda hukata.

Rahvatung Jesuse juure. (Mt 22,15j.) Jesus valib
endale kaksteist Apostlit. (Mt 10; 1 j; Lk 6,12 i)
Jesus liks oma opilastega ira jirve poole. {a suur 7
rahvahulk saatis teda Galileast. Samuti tuli tema s
juure Judeast ja Jeruusalemast, Idumeast ja Jordani
teiselt poolt, Tiirose ja Sidoni timbrusest suur rahva-
kogu, kes oli kuulnud, mis ta koik tegi. Siis ta 9
{itles oma opilastele, et olgu iiks paat tema jaoks
valmis rahva pirast, et see ei tungiks tema peale.
Ta tervistas ju nii paljusid, et koik need, kelledel 10
oli haigusi, tungisid tema peale, et nad saaksid teda
puudutada. Ja roojased vaimud heitsid tema ette 11
maha, kui nad teda nigid, kisendasid ja iitlesid:
»Sina oled Jumala Poegl« Ja tema keelas neile 12
kovasti, et nad teda ei avaldaks.

Siis ta liks iihele miele ja kutsus enda juure 13
need, keda ta tahtis. Ja nad tulid tema juure.
Ta tegi, et oleks neid kaksteist, kes pidid temaga 14
{thes olema ja keda ta voiks likitada kuulutamiseks
ning kelledel oleks ka vdim [haigusi parandada ja] 15
deemoneid vilja ajada. Ta tegi nonda need kaks: 16
teist: Simoni, kellele ta pani nimeks Petrus; Jako: 17

Kuna Jesus koigepealt tegutses Galileamaal ja oli paritki ¢
Galileamaalt, siis oli variseridele tihtis, et selle maakonna
valitseja, Herodes Antipas, ndustuks nende kavatsustega.

See selge ja praktiline Jesuse kisk on jallegi Petruselt 9
saadud margend.

Jesus ei vota vastu tunnistust deemonitelt. Peale selle 12
ta tahab oma jumalust alles pikkamdoda avaldada, kui
rahvas on juba kuulnud tema Gpetust Isast ja taevariigist.

Seda nime ,Kouepojad‘ andis Jesus neile vist nende 17
tliilises j)a tulise iseloomu parast (vt. Mk 9, 38; 10, 35 j;

9, 54).
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buse, Zebedeuse poja, ning Johannese, Jakobuse
venna, ja neile ta pani nimeks ,Boanerges’, see
18 tihendab ,Kouepojad‘; Andrea ja Filippuse, Bar:

tolomeuse ja Matteuse, Toma ja Jakobuse, Alfeuse
19 ona, Taddeuse ja Simon ,Agara‘ ja Judas Iskarioti,
es andis ta ara.

Jesus siiiidistatakse iihendusepidamises deemonitega.
20 (Mt 12,12; Lk 11,14j) Ta tuli koju. Ja jille tuli

rahvas kokku, nonda et nad ei saanud leibagi siiiia.

21 Siis tema omaksed, kes olid temast kuulnud, liksid -

vilja teda kinni votma. Nad iitlesid: »Ta on meeletul«

2 Aga kirjatundjad, kes olid Jeruusalemast alla
»

tulnud, iitlesid: »Temal on Belzebub, ja deemonite
25 iilema abil ta ajab deemoneidki vilja.« Aga tema
kutsus need enda juure ja iitles neile vordlusega:
21 »Kuidas voib saatan saatanat vilja ajada? Kui
kuningriik on isekeskis riius, ei voi see riik piisida.
25 Ja kui koda on isekeskis riius, ei vOi see koda
2 piisida. Samuti kui saatan iseenda vastu tduseb ja
riius on, ei voi temagi piisida, vaid tal on lopp.
27Ja keegi ei voi vigeva kotta astuda tema riistu
riisuma, kui ta enne seda ei seo vigevat. Siis alles
2 ta voib tema koda riisuda. Toesti, ma iitlen teile:
Koik andestatakse inimlastele, patud ja isegi (Ju-

“mala) teotused, niipalju kui nad ka on teotanud.

20 Kodu, kus Jesus viibib, on vist Petruse’ maja, nagu
ka iileval Mk 1, 29 ning 2, 1.

21 »Ta on meeletu« s. t. et nende arvates {esus liialdab
oma agaruses, on kaotanud silmast reaalse elu noudmised
jne. — Nende voib-olla heatahtlik mure oma »venna«
parast niitab, et nende usk temasse oli alles iisna nork. —
Ft ka Jesuse pitha Ema oli nendega kaasa tulnud, see
ei tihenda siiski, et temagi poleks paremini aru saanud
oma Poja kaitumisest.

22 Kirjatundjate saabumine Jeruusalemast (vt. Mk 7, 1) 1

niitab, et Jesuse Gpetus ja tegevus oli juba esile kutsunud
uSurnoukogu (Sanhedrin’i) tihelepanu, ja et nad olid

hakanud oma nuuskureid Jesuse katsumiseks valja saatma. |
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Kes aga Pitha Vaimu on teotanud, sellel ei ole 20
iialgi andeksandmist, vaid ta on siiiidlane igaveses
patus.« Sest nad iitlesid, temal olevat roojane vaim. 30

Jesuse ema ja omaksed. (Mt 12, 46j; Lk 8, 19j)
Siis tulid tema ema ja vennad. Nad seisid Sues 31
ja saatsid tema jirele, et teda kutsuda. Rahvas 32
istus tema timber, kui talle 6eldi: »Vaata, sinu ema
ja sinu vennad on viljas ja otsivad sind.« Tema 33
aga vastas neile: »Kes on minu ema ja minu
vennad?« Ja vaadates iimberringi nende peale, 3¢
kes sooris istusid tema iimber, iitles ta: »Vaata,
need on minu ema ja minu vennad. Sest kes iial 35
teeb Jumala tahtmist, see on mul vennaks ja Geks
ja emaks.«

JPatt Piiha Vaimu vastu‘: vordle seletust Mt 12, 32 ko= 29
hal. — Jesus teeb vahet kahesuguse teotamise vahel. See
teotus, mida andestatakse, on kiill juba rink eksimine
Jumala majesteedi vastu. Kuid ta viljub vihast ja kanna-
tamatusest selle vastu, mis inimesele kahju teeb, nagu
kaitseks Jumal inimest liig vihe v6i nuhtleks teda lii
karmilt, Sellist teotust, olgugi et ta on suur patt, véig
veel pisut vabandada inimese teadmatuse ja lithinagevusega.
Kuidas aga on lugu selle teistliiki teotusega, millest Jesus
titleb, et tal pole iialgi andekssaamist ja milles siin kirja-
tundjad osutusid siiiidlasteks? Jesuse imeteod olid ilm-
selt ‘fumala helduse avaldus. Kurjade vaimude viljaajamine
oli ilmselt inimeste vabastamine dudsest hirmuvalitsusest.
Kuid kirjatundjad omistavad selle iileloomuliku, Gnnistus-
rikka tegevuse saatanale! See on mdtteviis ja vastupanek

umalale, mis on omane parandamatule kangekaelsusele.

iisugused Jumala teotajadp torguvad selle vastu, mis voiks
neid padsta. Otsekui uppuja toukaks endast eemale paistes
laua, mida talle ulatatakse. »See patt«, iitleb pitha Thomas
Aquino'st, »nimetatakse ,igaveseks’, sest ta paneb vastu
koigele sellele, mis voiks andestamisele viia.«

Jesuse »vennad« on tema lihemad sugulased. Vordle 31
seletust Mt 13, 55 kobal. — Kuna siin Jesuse omaste hul:

pas ¢i nimetata tema kasuisa, piitha Josef, siis oli see nihta-
vasti juba surnud.

Vrd. seletust Mt 12, 48 kohal. 34
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4  Vordlus kiilvajast. (Mt 13,1j; Lk 8,4j.) Jalle hakz

kas ta opetama jirve dires, ja tema iimber kogunes

oige suur rahvahulk, nonda et ta astus paati ja
istus maha jiarvel; ja koik rahvas oli rannal jirve

2 dares. Ta opetas neile palju asju vordlustes ja iitles
s neile oma Opetusviisi mooda: »Kuulge! Vaata,
4 kiilvaja liks vilja kiilvama. Ja siindis, kui ta oli

kiilvamas, et muist kukkus tee dire ja linnud tulid
5 ja soid selle. Muist kukkus kaljuselle pinnale, kus

temal polnud palju mulda. See tousis kiill peagi,

6 kuna tal golnud siigavat mulda. Kui aga todusis

paike, korbes ta, ja et tal polnud juurt, kuivas ta ira.

7 Ja muist kukkus ohakate sekka; aga ohakad tousid
8 ja lammatasid selle ja ta ei annud vilja. Ja muist

ukkus heale maale, tirkas ja kasvas ja andis vilja,
kolmekiimne vorra, kuuekiimne vorra ja saja vorra.«

9 Siis ta iitles: »Kel korvad on kuulda, see kuulgul«

10 Ja kui ta parast sai iiksi olla, kiisisid temalt need,
kes ithes nende kaheteistkiimnega olid tema iimber,
11 nende vordluste iile. Ja ta vastas neile: »Teile on
antud Jumala riigi saladus. Neile aga, kes viljas
12 on, antakse koik vordlustes, nii et (liheb tiide):

,Vaadates nad vaadaku, aga argu nihku,

ja kuuldes nad kuulgu, aga irgu taibaku,
et nad vahest iimber ei poorduks ega antaks

neile andeks‘« (Is 6, 9; Jo 12, 40).

10 See seletus anti siis Opilastele alles parast rahva ara-
saatmist (s. 36). Samuti kiivad salmid 21—24 6pilaste kohta.

11 Kas tuleks siis moista, et Jesus eelistab sihilikult vord-
lustes konelda, selleks et rahvas ei saaks aru tema dpetusest?
Moned on ndnda seletanud, viites, et Jesus tahtis sel viisil
rahvast nuhelda tema kangekaelsuse parast. Kuid teistele
ja just mitmele suuremale kirikudpetajale nagu Chrysosto-
musele ja Thomale Aquino’st niis selline seletus vastu-
voetamatuna. Utleb ju Markus (s. 33), et Jesus Opetas
rahvast »seda mooda, kuidas nad suutsid kuulda.« Ja
mille 1abi olekski see Galilea rahvas, kes nii agaralt tungib
Jesuse juure, ira teeninud niisugust »nuhtlust«? Eks
oleks Hea Karjane pigemini loobunud neid Opetamast,
kui et oleks neid sihiliil%

ult oma Gpetuse libi pimestanud?
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Ja ta iitles neile: »Kas te ei moista seda vord-
lust? Kuidas te saaksite siis moista koiki teisi
vordlusi? Kiilvaja kiilvab séna. Need siis tee-
Adrsed, kuhu sona kiilvatatakse: Kui nad on kuul-
nud, tuleb kohe saatan ja votab sona dra, mis oli
neisse kiilvatud. Samuti need, kes kaljusele pinnale
kitllvati, on (niisugused), kes sona kuuldes votavad
selle kohe roomuga vastu, aga neil pole juurt all,
vaid nad on ajutised. Kui hiljem tuleb surve véi
tagakiusamine sona parast, siis nad kohe komistuvad.
Teised jalle on need, kes on kiilvatud ohakate sekka.
Need on, kes sona kuulevad, aga maailma mured,
rikkuse meelitused ja himud muude asjade jirele
tungivad (nende) sisse ja limmatavad sona ara ja
see jAdb viljatuks. Ja kes heale maale on kiilvatud,
on need, kes sona kuulevad ja vastu votavad ja
vilja kannavad kolmekiimnekordselt, kuuekiimne:
kordselt ja sajakordselt.«

Ta ditles neile ka: »Kas kiiiinal tuuakse selleks,
et teda panna vaka alla voi voodi alla? Eks selleks,
et ta pannaks kiiiinlajala peale? (Lk 8, 16; Mt 5, 15)

fcsus meenutab kiill itht valju Isaia séna. Aga kui me
oeme seda tihelepanuga kontekstis, siis nieme, et kisk,
mis Jumal sdil annab prohvetile, »selle rahva silmad
imestada ja nende korvad lukustadax, pole muud kui
uuleline koneviis selleks, et viljendada rahva tahtlikku
pimestust (vt. sama tsitaat Pauluse suus, Ap 28,26). Jesus
rOhutab siin kdigepealt seda vahet, mis ta Gpetades teeb
oma »pirisopilaste« ja muu kuulajaskonna vahel. Esimesile
wusaldatakse jumalariigi saladus.« Nad peavad hiljem
teistele valguseks olema, mis ei tohi vaka all peituda.
Nad cavag »valges raikima ja katustelt kuulutama« (Mt
10,26) seda, mis niiiid neile usaldatakse »korvu ja pime:
duses.«  Neile, »kes seisavad viljaspool« sellest ringist,
antakse kiill ka 6petust, kuid vihema selgusega ja kiillusega.
Nad ei vaari ka rohkem, kuna nad ikﬁagi ei votaks seda
veel vastu. Nende ajutine pimedaksjiimine on Jumala
ettenigemise kavatsustes arvesse voetud Kristuse surma
pOhjusena. Pirast Jesuse lunastavat surma ja iilestousmist
wmaailma valgus« ei paista enam pimeduses (vt. Pauluse
sOnad Rom 11,8).

=
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22 Midagi ei ole ju varjul kui vaid selleks, et ta saaks
avalikuks. Ja midagi pole peidetud, mis ei peaks

25 ilmsiks tulema (Mt 10,26.27; Lk12,2). Kui kellelgi
on korvad kuulda, see kuulgul«

2+ Veel iitles ta neile: »Pange tihele, mida te kuu- .:
lete! Mis mooduga teie moddate, sellega moodes
takse teile Iia lisatakse veel teile, [kes kuulete] (Mt7,2). -

25 Sest kellel on, sellele antakse. Ja kellel ei ole,

sellelt voetakse ira isegi see, mis tal on« (Mt13,12).

2  Vordlus tirkavast kiilvist. Ja ta iitles: »Nonda
on Jumala riik, otsekui inimene viskab kiilviseemne

»7 mulla peale. Ta heidab magama ja touseb 66d ja

pievad, ja kiilv tirkab ning kasvab, ilma et ta

23 teakski kuidas. Sest maa kannab vilja iseendast,
esmalt orast, parast piid, parast tdit nisu pea sees.

2 Ja (niiiea) kui vili lubab, saadab ta sirbi sinna,

sest 16ikus on saabunud« (Joel, 3, 13; Ilm 14, 19).

50  Vordlus sinepizivakesest. (Mt 13,31j; Lk 13,18].)
Ta iitles ka: »Millele sarnaseks voiksime Jumala
riiki nimetada? Voi millise vordluse all teda kujus

51 tada? Ta on nagu sinepizivake: Kui see mu[‘da
kiilvatakse, siis on ta viiksem kui koik muud seem:

2 ned maa peal. . Aga kui ta on kiilvatud, siis ta

kasvab iiles ning saab suuremaks kdigist aiataimedest
ja ajab suuri oksi, nii et taeva linnud voivad tulla
elama tema varju alla« (Dan 4, 9; Ez 17, 23).
53 Paljudes sellistes vordlustes riikis ta neile sona,
5 seda modda kuidas nad suutsid kuulda. Aga ilma
vordluseta ta ei raikinud neile midagi. Kuid eraldi
seletas ta koik ira oma parisopilastele.

2+ Taevariigi saladus selgub Jesuse Spilastelegi seda rohkem,

mida paremini nad tihele panevad ja siidamesse votavad -

oma Opetaja sonu. Kes tema Opetust ei kasuta, sellel
kaob see jille (meenuta reetjat Judat!).

2  See lithike aga tuumakas vordlus leidub ainult Markuse -

juures. Sellega tahab Jesus oma pilastele iitelda: »Usaldage,

et jumalariik kindlasti areneb omal ajal oma seesmisest

joust. Teil pole vaja karta ega rahutud olla. Loikuse

Issand saadab teid, kui tema aeg on tulnud« (vt. Jo 4,37).
31 Vrd. seletust Mt 13,31 kohta!
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Tormi vaigistamine. (Mt8,23j; Lk8,22j) Samal 35
piaeval, kui ohtu oli saabunud, iitles ta neile:
wLihme iile, teisele poolel« Ja kui nad olid rahva 36
ira saatnud, votsid nad ta kaasa, nonda nagu ta
L\.\adis oli, Ka teisi paate oli tal kaasas. Aga 37

ange tuulekeeris tdusis ja 16i laineid paati, nonda
et paat hakkas juba tiituma. Tema oli aga paadi 38
piras magamas, pea padja peal. Ja nad iratasid ta
ning dtlesid temale: »Opetaja, kas sina sellest ei
hooli, et me'hukkume?« Siis ta tousis, soitles tuult 39
ja itles merele: »Ole vait ja vagal« Ja tuul vaibus
ning suur vaikus tekkis. Siis ta iitles neile: »Miks 40
te olete nii arad? Kas teil pole veel usku?«
Ja nad kartsid viga ning iitlesid isekeskis: »Kes 4
!emar’slis on, et isegi tuul ja meri kuulevad tema
sona Y«

Roojase vaimu viljaajamine. (Mt 8, 28j; Lk 8,26j.) 5
Nad tulid siis teisele poole jirve, gerasalaste maa-
konda, Ta oli alles paadist vilja astunud, kui juba 2
tull talle vastu haudade poolt iiks mees, kelle{ oli
roofane vaim. Tal oli eluase haudades ja keegi ei 3
suutnud teda ahelategagi kinni panna. Sest ta oli 4
juba mitu korda jalgrauus ja ahelais kinni olnud,
agga oli ahelad katki kiskunud ja jalgrauad purus-
tanud, nonda et keegi ei suutnud teda taltsutada.

Vorreldes tormi vaigistamise lugu Matteuse ja Luka 36
juures paistavad siin silma paar viikest iiksikasja, mis
Markus kindlasti otseteed Petruse elavast jutust oli meeles
pidanud: Selle pieva Shtul' — ,nonda kui tema paadis
oll* «  teised paadid olid veel kaasas' — ,Jesus magas
pugi rh’ras. pea padja peal.

pilased tunnevad Jesuse ligiolekut otsekui Jumala 41
majesteeti. Nad on juba mondagi tema imetegu ndinud,
aga ¢i ainsatki nii suureparast, nagu see on Jesuse valitsemine
loodusvigede iile.

Need hauad on kaljude sees koopad. Suuremaid 2
nendest tehakse niiiidki veel Palestiinas iimber vaeste
elamuteks., — Matteus mainib kaks seestunut, keda tol
korral piistis Jesus nende vaevast. Markus jutustab vaid
{ihest, sellest, kelle Jesus saatis oma kiskjalana Dekapolisse.
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sTa oli 66d ja pidevad libi haudades ja migedel,
Kui ta ﬂesust i
isenz

6 karjudes ja kividega iseennast pekstes.
7 kaugelt nigi, jooksis ta teda kummardama ja
das suure hiilega: »Mis on mul sinuga tegemist,
Jesus, korgeima Jumala Poeg? Ma vannutan sind
s Jumala juures, ira piina mindl«

see iitles: »Leegion on mul nimeks, sest meid on

10 palju.« IIa ta palus teda viga, et ta neid sellelt
Sail oli aga miekaldal suur

11 maalt vilja ei saadaks.
12 seakari s6omas. Ja (deemonid) palusid teda: »Aja
13 meid sigade sisse, et voiksime minna neissel« Ja

tema andis neile loa.

kaldalt jarve, ligi kakstuhat, ja nad uppusid jirve.

14 Siis nende karjatajad pogenesid ja kuulutasid seda
(inimesed) tulid vaatama, mis

linnas ja maal. Ja
15 sadl oli siindinud. Ja nad tulid Jesuse juure ja

nigid kurjast vaimust vaevatut istuvat, riietunult ja

selge moistusega olevat, sedasama, kelle sees ,Lee-
16 gion‘ oli olnud. Ja nad kartsid. Kuid need, kes
seda olid nidinud, jutustasid neile, mis seestunuga
17 oli siindinud, ja sigadest. Ja nad hakkasid (Jesust)
18 paluma, et ta nende piiridest lahkuks.
astus paati, siis palus temalt see, kes oli seestunud
19 olnud, et ta tohiks tema juure jiida. Kuid tema
ei lubanud, vaid iitles tafle: »Mine koju omaste
juure ja kuuluta neile, mis suuri asju Issand on
sulle teinud ja kuidas ta on sinu peale halastanud!l«
20 Siis see liks dra ja hakkas kuulutama Dekapoli

13 Sigade hukkumise kohta vordle seletust Mt 8,32.

15 »Rijetunult«: Seestunu ei sallinud enne seda oma
raevus riideid oma kehal (Lk 8,27). Liigutav on, kuidas
sama mees, kes enne oli otsekui kardetav metsloom, istub
niitid vagalt oma Piistja jalge ees, paris selge aruga ja
valmis Jesusele jargnema.

19 Jesus lahkub niiiid sailt, kuid ‘deemonist vabastatu

peab talle teevalmistajaks saama. Ja hiljem vGetakse Jesus
sail Dekapolimaal vaimustusega vastu (Mk 7,31-37).

Sest (Jesus) oli
teda kiskinud: »Mine vilja inimesest, sa roojane
9 vaiml« Ja ta kiisis temalt: »Mis on su nimi?« Ja

Siis roojased vaimud viljusid
ning liksid sigade sisse. Ja terve kari kukutas enese

Ja Kui ta

y '-’"9".1‘«'"5.'5?’} R
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maakonnas, mis suuri asju Jesus oli temale teinud.
Ja koik imestasid.

Jairuse tiitar. Veritbine naine. (Mt9,18j; Lk 8,40j.)
Kul Jesus oli paadis soitnud iile teisele kaldale, 21
kugunesd]ille palju rahvast tema juure. Ta seisis
jarve kaldal,  Siis tuli iiks siinagoogi iilemaid, kellel 22
nimi oli Jairus, ning heitis teda nihes tema jalge
ette maha, Ta palus teda viga iiteldes: »Mu tiitreke 23
heidab hinge! Ma palun sind, tule ja pane oma
kiaed tema peale, et ta saaks terveks ja jaiks ellul«
Ta lahkus siis temaga, aga palju rahvast kiis tema 24
jarel ja rohus tema peale.

Sadl oli naine, kes oli juba kaksteist aastat verez 25
kaotusetoves. Ta oli saanud palju kannatada mitme 26
arstl all ja kogu oma vara kulutanud, ilma et see
oleks midagi aidanud, vaid ta oli veel pahemaks
liinud, Kui ta Jesusest kuulis, tuli ta rahvahulgas 27
tema selja taha ja puudutas tema kuube. Sest ta 28
motles: »Kui ma vaid tema riideid saaksin puudu:
tacda, siis ma terveneksin.« [Ila kohe kuivas tema 29
vereallikas ja ta tundis oma ihust, et ta oli vaevast
terveks saanud.  Aga Jesus, kes oli eneses sedamaid 30
tunnud, et see vagi oli temast viljunud, poordus
timber rahva seas ja iitles: »Kes on puudutanud
mu riideid?« Tema opilased iitlesid temale: »Sa 31
nied, et rahvas rohub sinu peale ja sa kiisid: ,Kes
puudutas mind?‘« Ja tema vaatas iimber, et niha 3
seda, kes oli seda teinud. Aga naine hakkas kart- 33
ma fa varises teades, mis taﬁe oli siindinud. Ta
tuli ja heitis tema ette maha ja tunnistas talle iiles
terve toe. Tema aga iitles talle: »Tiitar, sinu usk 34
on sind aidanud. Mine rahus ja ole terve oma
vaevast l«

Ta raikis alles, kui tulid moned siinagoogi iilema 35
perest ja titlesid: »Su tiitar on surnud, mis sa enam
tilitad Opetajat?« Aga Jesus, kuuldes seda riigi- 36

Naine ja ka ligiolijad pidid teadma, et Jesus oli tead- 30
likult teinud seda imet. Seepirast kutsubki Lunastaja
tervekssaanu enda ette. Peale selle tahtis ta naise usku kiita.
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¢f ole autu mujal kui vaid oma parismaal ja oma
sugulaste juures ja oma kojas« (Jo 4,44). Ja ta ei
voinud saal dihtegi vigevat tegu teha, olgu siis et
ta vihestele haigetele pani kied peale ja tegi nad
ferveks, Ja ta pani imeks nende uskumatust. Siis
ta kiis timbritsevad kiilad libi ja opetas.

Apostlite likitamine. (Mt 10,1.9; Lk9,1j.) Ta kut-
sty need kaksteist ja hakkas neid likitama kahe:-
lkaupa ja andis neile meelevalla roojaste vaimude iile.
Ta kiskis neid mitte midagi teele kaasa votta kui
vald kepi; mitte leiba ega pauna ega raha vo0 sisse.
Kandku nad jalas sandaale, aga mitte kaht kuube
seljas.  Ja ta titles neile: »Kuhu kotta te olete sisse
Ifinud, sinna jaage, kuni te lihete siilt jalle ara.
Ja kus paigas teid vastu ei voeta ega kuulata, saalt
minge vilja ning puistake tolm oma jalgadelt neile
tunnistuseksl« (Ap 13, 51; 18,6) Ja nad figéksid vilja
fa kutsusid iiles meeleparandamisele. Nad ajasid
alju deemoneid vilja ja voidsid dliga palju haigeid
a tegld nad terveks (Jak 5, 15).

tavat, iitles siinagoogi iilemale: »Ara kardal Usu
57agal« Ja ta ei lasknud kedagi enesega kaasa tulla
kui vaid Petruse, Jakobuse ja Johannese, Jakobuse
58 venna. Ja nad tulid siinagoogi iilema maja juure,
 ja tema nigi kira ja nutjaid ning ulgujaid. Ja sisse
astudes iitles ta neile: »Mis te kiratsete ja nutate?
10 Laps pole surnud, vaid ta magab.« Aga nad naer:
sid teda. Siis ta saatis koik vilja, vottis lapse isa
ja ema ja need, kes olid temaga, ning liks sinna
41 sisse, kus laps oli maas. Ta vottis lapse kaest kinni
{'a iitles temale: »Talita kumg, see tihendab: Tiitarz
12 laps, ma iitlen sulle, touse! Ja sedamaid tiitarlaps
tousis ja kondis. Ta oli kaheteistkiimne-aastane.
45 Ja nad himmastusid iiliviga. Ja tema soovitas neile
tungivalt, et keegi ei saaks seda teada. Ja ta kiskis
anda lapsele siitia. 1

6  Jesus Nazaretis. (Mt 13,53 j; Lk 4,16j.) Siis ta
laks saalt vilja ja tuli oma kodukohta, ja tema opi=
2 lased saatsid teda. Ja kui hingamispiev kitte tuli,
hakkas ta siinagoogis opetama. Ja kuulajate hulk
himmastus ja nad iitlesid: »Kust on temale tulnud
see koik? Ja missugune on see tarkus, mis talle
on antud? Ja kuidas need imeteod siinnivad tema
5 kiate 1abi? Eks ole tema see puusepp, Maria poeg,
Jakobuse ja Jose ja Juda ja Simoni vend? Ja eks
ole tema oedki siin meie juures?« Nonda oli ta
4 neile komistuseks. Aga Jesus iitles neile: »Prohvet

Rahva uskmatu meel ei lasknud Jesust-kasutada oma
imevoimu. Usk oli temale ikka imelise abiandmise eelduseks.
Kuigi Kristus Jumala Pojana omas koikteadvust, vois
ta shiski inimliku kogemuse teel nii mondagi nagu uuesti
tundma, ja seepirast ka inimlikul kombel iiht voi teist
imeks panna.

Markus laseb siin Jesust lubada Apostlitele keppi ja
sandaale, kuna Matteuse juures (10, 10) see neile keeldakse.
Vasturdikivus on aga ainult ndiline. Teiste sonadega on
molemad Evangelistid iiht ja sama oma Opetaja matet
ette toonud, nimelt: Argu kandku Apostlid teel kaasas
rohkem asju kui vaid seda, mis olukordade jirele on
hitdatarvilik!

Kiilalislahkus on idamaal endastmdistetav. Kui Apostlid
tulevad iihte kohta, kus neil Fole oma tuttavaid ees, siis
Elkumksc neile kindlasti teistelt elanikelt peavarju ja toitu.
Siiski drgu nad astugu kiilalistena sisse iikskdik kuhu
LMQ 10,11). Samuti ei tuleks neil ithest majast teise minna
Wlaliseks, mis oleks ajaraiskamine ja voiks niida piisi-
matusena ja ldbuotsimisena.
Selles haigete voidmises Gliga on juba ette tihendatud

2 Jesuse konest Nazareti siinagoogis teatab rohkem piiha’
Lukas (4, 16).

3  Nimetus »puusepp« niitab meile, et Jesus Nazaretis
oli kauemat aega tootanud oma kasuisa abilisena voi ka -
pirast tema surma iiksinda. — »Jose« on galilea keele:
murdes sama mis Josef. — »Ta oli neile komistuseks«:
Nende matteviis oli selline, mida vdiks nonda viljendada: -
»Me tunneme ometi tema lihtset paritolu ja ta lihtseid
sugulasi. Ja seepirast see konetarkus ja tema imetegude
kuulsus ei toenda meile veel tema likitust Jumalalt.« —
Neile oli siin usutakistuseks tema koduse elu ning olus
korra lihem tundmine ja iihtlasi teatud laadi kadedus, |
mis on tavaliseks nihteks korvalisis maanurgis. g
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14  Ristija Johannese mirtrisurm. (Mt 14,1j; Lk 3, 195
. 9,7i) Kuningas Herodes sai temast kuulda. Sest
tema nimi hakkas kuulsaks saama; ja ta dtles:
»Ristija Johannes on surnuist tousnud ja nonda on
15 temas tegutsemas imelised vied.« Teised aga iitlesid:
»See on Eliasl« ga teised jalle: »Tema on (see)
Prohvet voi (viahemalt) nagu iiks prohveteist.«
16 Seda kuulnud utles Herodes: »Johannes, kelle pea
ma otsast raiusin, seesama on surnuist tousnudl«

17 Herodes oli nimelt likitanud ja Johannese kinni
votnud ja ta vangitornis aheldanud Herodia, oma
venna Filippuse naise pairast, keda ta oli endale

18 naiseks votnud. Aga Johannes oli Herodesele iitel=

19 nud: »Sa ei tohi omada oma venna naistl« Seez
parast Herodias tahtis talle kitte maksta ning oli

20 nduks votnud teda tappa. Aga ta ei saanud, sest
Herodes kartis Johannest, teades teda oige ja piiha
mehe olevat, ja kaitses teda. Ja kui ta teda kuulis,
oli ta viga kimbutuses ja siiski kuulas teda heaz
meelega. 4

21 Siis tuli aga (Herodiale) soodus piev, sest oma
siinnipieval tegi Herodes sddmaaja oma suurtele:
isikutele ja pealikutele ja Galilea esimestele- meestele.

2 Kui siis sellesama Herodia tiitar sisse astus ja tantsis,
meeldis see Herodesele ja neile, kes lauas istusid.
Ja kuningas iitles tiitarlapsele: »Palu mult, mida sa

23 iial tahad, ma annan sulle.« Ta vandus talle: »Mis
sa iial minult palud, seda ma annan sulle, olgu see

24 kas voi pool minu kuningriikil« Tema liks vilja
ja iitles emale: »Mis ma pean paluma?« Tema

25 vastas: »Ristija Johannese peal« Ja ta tuli sedamaid
rutuga kuninga juure ja palus: »Ma taban, et sa
mulle kohe annad vaagna peal Ristija Johannese

meie Kiriku »haigete salvimise sakrament«, millest hiljem
Apostel Jakobus oma kirjas (5,14) koneleb kui Kristuse
seadmisest (Trienti kontsiil s. XIV c. 1).

20  Herodese koikuv meeleolu on iisna histi joonistatud.
Kuigi Johannese koned m&juvad temasse siimpaatselt, ei
otsusta ta siiski nende jirele tegutseda. Ja sellest tulebki’
tema sitiime rahutus, see »kimbatuses olemine.«
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peale  Siis kuningas sai viaga kurvaks. Kuid oma 26
vande parast ja kiilaliste ees ta ei tahtnud talle seda
keelata, Ja sedamaid kuningas likitas valvuri ja 27
ldskis tuua tema pea. See liks ira ja raius vangiz 28
tornis tema pea otsast ja toi ta pea vaagnal ja andis
selle ttarlapsele, ja tiitarlaps andis oma emale.
{a seda kuulnud, tulid tema opilased, votsid ta 20
¢ha ja panid selle hauda.

Apostlite tagasitulek. Esimene leibade rohkendamine.
(Mt 14,51 ; 1Lk 9,10; Jo6,1j) Apostlid tulid Jesuse 30
juure kokku ning jutustasid temale koik, mida nad
olid tefnud ja kuidas nad olid opetanud. Siis ta 31
Utles netle: »Tulge teie ise korvale iiksildasse paika
4 pubake pisutle  Sest tulijaid ja minejaid oli palju,

a nad el saanud mahti siiiiagi. Nad soitsid siis 32
paadis korvale, itiksildasse pailg<a. Aga neid nihti 33
ata minevat ja paljud said aru (kuhu nad tahtsid
minna) fa jooksid jala koigist linnadest sinna kokku
ning joudsid neist ette.

Ja kul Jesus paadist vilja astus, niagi ta suurt 3¢
vahvahulka. Ja tal hakkas hale meel nende parast;
sest nad olid otsekui lambad, kelledel pole karjast.

Ja ta hakkas neid pikalt 6petama.

Kui hiline tund oli juba kies, tulid tema opilased 35
tema juure ning iitlesid: »See siin on tiithi paik ja
acg jadb juba hiliseks. Lase nad ira minna, et 36
nad voiksid minna iimberkaudu taludesse ja kiila-
desse ja osta endile midagi toiduks.« Tema aga 37
vastas neile: »Andke teie neile siiial« Nad vasta-
sld; »Kas peaksime minema kahesaja denari eest
leibu ostma ja neile siiiia andma?« Ta iitles neile: 38
wMitu leiba teil on? Minge, vaadakel« Ja kui
nad olid saanud teada, iitlesid nad: »Viis (leiba)
ja kaks kala.« Siis kaskis ta neid asetada koik 3
Istuma, salk salga korvale, haljale rohule. Nad istu- 40
sld siis maha ridamisi, ikka sajaz véi viiekiimne:

Kirik piihitseb Ristija Johannese martrisurma paeva 27
29, augustil,
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4 kaupa. Siis ta vottis need viis leiba ja kaks kala,
vaatas iiles taeva poole, iitles onnistussonu ja murz
dis leivad ning andis opilaste kitte, et nad neile
ette paneksid. Samuti jagas ta koikidele need kaks

43 kala. Nad séid koik ja said soonuks. Ja korjati
kaksteist korvitiit palukesist, ja ka neist kalust.:

4+ Ja neid, kes olid soonud leivust, oli viistuhat meest.

45 Jesus kiib vee peal. (Mt 14,22j; Jo 6, 14j.) Sedaz
maid ta sundis oma opilasi astuma paati ja soitma
tema eele teisele poole, Betsaida kohale, kuni tema

16 oleks rahva minema saatnud. Ja kui ta oli need

47 ira saatnud, liks ta dra maiele palvetama.  Ja ku
66 hakkas kitte tulema, oli paat keset jirve ja tema

48 ise tiksi maal. Ta nigi neid suures hidas olevat
soitmisega, sest tuul oli neile vastu. Umbes nelz
jandal 6ovalve korral tuli ta nende juure, kondides

19 jarve peal, ja tahtis neist méoda minna. Aga kui
nad nigid teda jirve peal kondivat, arvasid nad

50 et see on tont, ja karjusid. Sest nad koik nigid
teda ning ehmusid. Aga tema raikis kohe nendega
ja iitles neile: »Olge julged, mina olen see! Arge

st kartkel« Ja ta astus paati nende juure, ja tuul

s2 rauges. Aga nad himmastusid iiliviga. Nad ei
olnud veel joudnud arusaamisele leibade loost,
vaid nende siida oli alles tuim. '

45 Jesuse kisk iillatas vist Apostleid, kuna ta oli neid
alles kutsunud iiksildasse paika puhkama. Kuid temal oli
selleks pohjus, millest raigib Johannes (6,15): Rahvas
tahtis Jesust kuningaks teha. Aga ta ei sallinud, et tema
Apostlidki satuksid sellisesse eksiarvamisse tema Messiaz
ameti kohta. 4

48 Mielt vois Jesus histi jilgida paadi liikumist jarvel,
eriti kui oli kuupaiste, mida tuleb jireldada Johannese
mirgendist, et »paasapiiha oli ligi« (Jo 6,4). -

52 Apostlitel puudub alles siigavam ja elavam Jesusest:
arusaamine. Nad nievad temalt imetegusid imetegude
jarele, aga siiski pole veel avanenud nende »siidac, s. t.
nende vaim, oma Opetaja isiklikule tundmisele. Me
nieme sellest, kui palju nende »tuimus« vajas veel
Lunastaja Gpetamist.

Ry A otk
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Paljude haigete tervendamine. (Mt 14,34j.) Nad
soltstd (ile maale, joudsid Genezaretti ja maabusid
wiil, Vaevalt olid nad paadist vilja astunud, kui
inimesed tundsid ta ira. Nad jooksid kogu iimber-
kaudse maa libi ja hakkasicf haigeid vooditega
kandma igale poole, kus nad iial kuulsid teda ole-
val, Ja kuhu iial ta liks kiiladesse voi linnadesse
vol taludesse, sinna panid nad haigeid turgudele
fa teda paluti, et nad tohiksid vihemalt tema kuue
pallstust puudutada. l,(la nii paljud kui teda puudu:
tantd, need said terveks.

Rituaalne ja kolbeline puhtus. (Mt 15,1j) Tema
uure koondusid variserid ja moned kirjatundjaist,
E“ olld tulnud Jeruusalemast. Ja nad panid tahele,
uldas moningad tema opilastest ebapuhaste, see
on pesemata, kitega leiba sdid. Variserid nimelt
ja koik luudld ei s60, ennekui nad on hoolsasti

wel kisi, kinni pidades vanemate parimusest.
la tulnud turalt nad ei s66, ennekui nad on endid
pesnud,  Ja teisigi kombeid on palju, mida nad on
votnud pidada, karikate ja kruuside ja vaskvaagnate
wesemised,  Nonda siis variserid ja kirjatundjad
Lmluld temalt: »Miks sinu opilased ei kii vanemate
piarimuste jirel, vaid séovad leiba ebapuhaste kite-
waPe  Aga tema vastas neile: »Isaias on histi ennus-
tanud teist teesklejatest (sel kohal), kus on kirjutatud:

,See rahvas austab mind huultega,
aga nende siida on kaugel minust.

See oli vist jille Kafarnaumis, kus oli palju varisere.

Telsed tolgivad: »Nad ei s66 ka mitte, mis turult
tuleb, ilma ¢t nad loputaksid seda.« — Markus seletab
shin juutide rituaalseid pesemiskombeid. See niitab, et
tema Fvangecelium on kirjutatud paganlusest poordunud
kristlastele.

wVanemade oli nende &petajate nimetus, kes polvest
polve andsid edasi seadust tolgendavaid lisandeid (»pariz
musle), neid ikka veel tiiendades ja mdnikord oma
Huanditega scaduse motet voltsides.
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41 kaupa. Siis ta vottis need viis leiba ja kaks kala,
vaatas iiles taeva poole, iitles onnistussonu ja murz
dis leivad ning andis opilaste kitte, et nad neile
ette paneksid. Samuti jagas ta koikidele need kaks

$5 kala. Nad séid koik ja said soonuks. Ja korjati
kaksteist korvitdit palukesist, ja ka neist kalust.

44 Ja neid, kes olid s66nud leivust, oli viistuhat meest.

45 Jesus kiib vee peal. (Mt 14,22j; Jo 6, 14j.) Seda
maid ta sundis oma opilasi astuma paati ja sGitma
tema eele teisele poole, Betsaida kohale, kuni tema

16 oleks rahva minema saatnud. Ja kui ta oli need.

47 ira saatnud, liks ta dra miele palvetama.- Ja kui
06 hakkas kitte tulema, oli paat keset jirve ja tema

48 ise iiksi maal. Ta nigi neid suures hidas olevat
soitmisega, sest tuul oli neile vastu. Umbes nelz
jandal 66valve korral tuli ta nende juure, kondides

49 jarve peal, ja tahtis neist mééda minna. Aga kui
nad nigid teda jirve peal kondivat, arvasid nad,

50 et see on tont, ja karjusid. Sest nad koik nigid
teda ning ehmusid. Aga tema raikis kohe nendega
ja iitles neile: »Olge julged, mina olen see! Arge

st kartkel« Ja ta astus paati nende juure, ja tuul

52 rauges. Aga nad himmastusid iiliviga. Nad ei
olnud veel joudnud arusaamisele leibade loost,,
vaid nende siida oli alles tuim.

45 Jesuse kisk iillatas vist Apostleid, kuna ta oli neid
alles kutsunud iiksildasse paika puhkama. Kuid temal oli
selleks pohjus, millest raigib Johannes (6,15): Rahvas
tahtis Jesust kuningaks teha. Aga ta ei sallinud, et tema
Apostlidki satuksid sellisesse eksiarvamisse tema Messiaz
ameti kohta.

48 Mielt vois Jesus histi jilgida paadi liikumist jarvel,
eriti kui oli kuupaiste, mida tuleb jireldada Johannese
mirgendist, et »paasapitha oli ligi« (Jo 6,4). ‘

52 Apostlitel puudub alles siigavam ja elavam Jesusest |
arusaamine. Nad nievad temalt imetegusid imetegude
jarele, aga siiski pole veel avanenud nende »siidas, s. t.
nende vaim, oma Opetaja isiklikule tundmisele. Me
nieme sellest, kui palju nende »tuimus« vajas veel
Lunastaja Gpetamist.
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Paljude haigete tervendamine. (Mt 14,34j) Nad
soltstd (ile maale, joudsid Genezaretti ja maabusid
widl. Vaevalt olid nad paadist vilja astunud, kui
inimesed tundsid ta ira. Nad jooksid kogu iimber:
laudse maa libi ja hakkasici haigeid vooditega
kandma igale poole, kus nad iial kuulsid teda ole-
vat, Ja kuhu iial ta liks kiiladesse voi linnadesse
vol taludesse, sinna panid nad haigeid turgudele
fa teda paluti, et nad tohiksid vihemalt tema kuue
palistust pundutada. r(la nii paljud kui teda puudu-
tasd, need said terveks.

Rituaalne ja kolbeline puhtus. (Mt 15,1j) Tema
uure koondusid variserid ja moned kirjatundjaist,
Eu olid tulnud Jeruusalemast. Ja nad panid tihele,

wldas moningad tema opilastest ebapuhaste, see

ol pesemata, kitega leiba soid. Variserid nimelt

ja kotk juudid ei s66, ennekui nad on hoolsasti
esnied kisi, kinni pidades vanemate parimusest.
A tulnud turult nad ei s66, ennekui nad on endid

pesnud,  Ja teisigi kombeid on palju, mida nad on
votnud pidada, karikate ja kruuside ja vaskvaagnate
sesemised,  Nonda siis variserid ja kirjatundjad
Uslsid temalt: »Miks sinu dpilased ei kii vanemate
pirimuste jarel, vaid soovad leiba ebapuhaste kite-
pa?e  Aga tema vastas neile: »Isaias on histi ennus-
tanud teist teesklejatest (sel kohal), kus on kirjutatud:

See rahvas austab mind huultega,
aga nende siida on kaugel minust.

See oli vist jille Kafarnaumis, kus oli palju varisere.

Telsed tolgivad: »Nad ei s66 ka mitte, mis turult
tuleb, ilma ¢t nad loputaksid seda.« — Markus seletab
shin juutide rituaalseid pesemiskombeid. See niitab, et
fema Evangeelium on kirjutatud paganlusest podrdunud
kristlastele,

wVanemade« oli nende &petajate nimetus, kes polvest
polve andsid edasi seadust tolgendavaid lisandeid (»pariz
musie), neid ikka veel tiiendades ja mdnikord oma
Hnanditega seaduse motet voltsides.
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L5 {lmaaegu Pad agsta\{ad min_d,. . @ Itada, vaid mis inimesest valja tuleb, see on, mis
dpetades Opetusi, mis on inimeste eeskirjad‘® iojastab inimest. Kui kellelgi korvad on kuul- 16
(Is 29, 13). miseks, see kuulgul« Kui ta siis rahva juurest oli 17

s Teiegi loobute Jumala kisust, et kinni pidada iniz tulnud tihte maji'a. kiisisid tema opilased temalt selle

meste parimustest [oma ndude ja karikate pesemisega 8 vordluse ile. Ja ta iditles neile: »Nondaks teiegi 18
9ja paljude teiste selliste tegutsemistegal.« Ta iitles ole moistmatud? Kas te aru ei saa, et koik, mis

neile veel: »Toesti, teie polgate Jumala kisku selleks, villjastpoolt tuleb inimesesse, ei saa teda roojastada?
10 et oma parimust pidada. Moses iitles ju: ,Austa Sest see el lihe tema siidamesse, vaid kohtu, ja 19

oma isa ja ema‘, ja ,Kes neab isa vdi ema, seda
peab surma saadetama‘ (2 Mos 20, 12; 21, 17; 5 Mos
115,16; 3 Mos 22,9; Op 20,20.) Teie aga iitlete: Kui
inimene iitleb oma isale voi emale: ,Olgu see korz
ban, see tihendab ohvriand, mis minult peaks sulle
12 kasuks tulemal,‘ siis te ei lase teda enam midagi
13 head teha oma isale ega emale, ja nonda te tiihisz
tate Jumala sona oma pirimusega, mis te olete seadz
14 nud. Ja teie teete palju muud niisugust. Siis ta
kutsus jille koik rahva enda juure ja iitles neile:
15 »Kuulge mind koik ja moistke! Pole midagi viljasz
pool inimest, mis voiks tema sisse tulles teda rooz

liheb vilja kdimlasse.« — Nonda ta«tunnistas kdik
road puhtaks, — Ta itles: »See, mis inimesest vilja 20
tulely, see roojastab inimest. Sest seestpoolt, iniz 21
meste stidamest, tulevad kurjad motlemised: Hoora:-
mised, vargused, tapmised, abielurikkumised, saama- 22
Itlmml. kurjused; pettus, kiimalus, kuri silm, (Ju-
mala) teotamine, korkus, (kdlbeline) tuimus. Kaik 23
need pahad asjad tulevad seestpoolt vilja ja roojas-
tavad Inimest.«

Clreeka nalwe tiitreke. (Mt 15, 21 §.) Sailt lahkudes 24
I4kn ta Throse ja Sidoni alale. Ta liks ithte majja
epn tahtnud, et keegi seda saaks teada. Kuid ta
el waanud varfule jaada. Vaevalt oli temast kuulnud 25
(ks naine, kelle tiitrekesel oli roojane vaim, kui ta
tull ja heitis end tema jalge ette. See oli greeka 26
nalne, Stirofoiniikia maalt parit. See palus teda, et
th ajaks deemoni tema tiitrest vilja. Tema aga 27
Utles talle: »Lase esmalt laste kohud tidis saadal
Sest pole siinnis laste leiba votta ja seda kutsikatele
visata.x  Naine aga vastas temale: »Nii kiill, Issand! 2s
Apa ka kutsikad séovad laua all laste raasukesi.«

11 See lause tuleb mottes tiiendada: »Siis ta peab oma
tootuse tiitmax — ja te ei lase jne. — Vordle seletust Mt
15,5 kohal. 1

13 Nonda litkkas siis Jesus oma Opilastele tehtud ettes

. heite tagasi, vastates variseridele palju tihtsama ja Giguss
tatuma etteheitega: »Teie astute Jumala kiskudest iile
mitmesuguste omavoliliste seaduse seletuste varjull«

15 Pirast soomist jatkab Jesus oma Opetamist ja nduab
eriti tihelepanu. Variserid on nimelt Spilaste s6omingu.
puhul esile kutsunud kiisimuse rituaalse puhtuse iile
soomisel.  (Fiiiisiline puhtus v&i ebapuhtus pole siin
iildse kone alll) See oli just niisugune Mosese seaduse
osa, mis oli muutunud vanemate »pirimuste« libi otse
talumatuks koormaks. Jesus seab niiiid vordlussonas
pohimatte iiles, mis jaab kiill rahvahulgale osaliselt moistmaz
tuks, mida ta aga seletab oma opilastele. See pohimote
on: »Kolbeline kasinus, siidame puhtus, on iitlemata
tihtsam koigest rituaalsest kasinusest.« See viimane oli
ju ka seaduse mottes ainult siidame puhtuse siimboliks.
Tiiesti ilustamatult tuletab Issand meele, et toiduained ei
tungi inimese siidamesse (hinge), vaid libivad ainult

tema keha, —~ Umbes ndnda kirjutab hiljem Paulus:
wlolt on kohu jaoks ja kdht toidu jaoks, ja Jumal teeb
lopu nit thele kui teisele« (1 Kor 6,13). — Seevastu on
:‘Uchmeu harrastatud pahad motted ja meelsused koigi
] Ibade tegude allikaks, ja see »roojastab« inimest Jumala
Mlme ces,

wlireckas naine tihendab siin kdoigepealt, et ta polnud 26
jundi soost ega usust,

Vordle seletust Mt 15,24 ja 27 kohal. 28
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2 Siis ta iitles temale: »Selle sona pirast mine! Kuri
50 vaim on lahkunud sinu tiitrestl« Ja naine liks o

koju ja leidis lapse voodi peal lamavat ja kurj
vaimu (temast) lahkunud olevat. -3

51 Kurt ja keeletu. Ja jille lahkudes Tiirose maa-
konnast liks ta libi Sidoni Galilea mere poole,

52 kesk Dekapoli maakonda. Siis toodi tema juure

itks kurt ja kidakeelne ning paluti, et ta paneks
33 kie tema peale. Ja ta vottis teda rahva seast kors
vale, pistis oma sormed tema korvadesse, siilitas
3 ning puudutas tema keelt. Ja vaadates iiles taeva
poole ohkas ta ning iitles temale: »Effatac, see tihenz
55 dab: Mine lahti! Ja kohe tema korvad avanesid
ning tema keelepael piisis lahti ja ta riaikis selgesti.
36 Ja ta keelas neid seda iihelegi radkida. Aga mida
enam ta neid keelas, seda rohkem nad kuulutasid
37 seda iililiiga. Nad himmastusid iiliviga ning titlesid:
»Ta on koik hasti teinud: Kurdidki teeb ta kuulma
ja keeletud raikimal« ‘

29 Naise vastus oli elav ja vaimukas, kuid iihtlasi tais
alandlikkust ning usaldust. Just seepirast tiitis Issand
tema palve oma imevoimuga. Kuna valitu rahva juhtivad
mehed keelduvad Jesusesse uskumast ja kiusavad teda
oma viiklase arvustamisega, laseb see paganast naine
aimata paljude paganate poordumist, niipea kui Kristuse
lunastav surm avab taevariigi koigile rahvaile. 7

51 See Jesuse imetegu on mainitud ainult Markuse juures.

53 Issand vottis mehe korvale selleks, et sensatsiooni ira
hoida (vt. Mk 5,37 ja 8,23), samuti ka arvustamist eri 3
selle viisi suhtes, mil ta tahtis seekord oma imevoimu
tarvitada. Mees ise, olles kurt ja tumm, ei voinud endale
aru anda, misjaoks ta Jesuse juure toodi. Pistes sormed:
tema korvadesse ja siiljega puudutades tema keelt, tahtis
Jesus mehe tihellepanu juhtida sellele, mis pidi niiiid"
temaga siindima, vahest ka temas usku aratada. ‘

3¢ Jesuse pilk taeva poole ja ta ohkamine niitab tema
kaastunnet koige selle viletsusega, mis patt on toonud
inimkonnale. 3

57 Siin rohutab Markus jillegi nagu meelega seda vaimustust,
mida Jesuse helded imeteod esile kutsusid mittejuudi
(Dekapoli) rahva juures.

o 5 Tl s L
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Telne lelva rohkendamine. (Mt 15,32j.) Neil pde: 8
vil, kul jalle palju rahvast oli ja neil polnud midagi
silla, kutsus ta oma opilased enda juure ja iitles
welle: »Mul on hale meel rahvast; sest nad on 2
fidnud minu juure juba kolm pieva ja neil pole
midagl stitia, Aga kui ma nacf,lasen koju minna 3
wbmata, siis nad norkevad teel; on ju moned neist
kaugelt tulnud.« Ja tema opilased vastasid temale: ¢
ulouidas voiks keegi neid leivaga tdita siin korves?«
Ia kisis neilt: »Kui palju leibu teil on?« Nad s
Utlesid: »Seitse.«  Siis ta kaskis rahvast istuda maa 6
peale,  Ja ta vottis need seitse leiba, tinas, murdis
{a andis oma opilastele ettepanemiseks, ja nad panid
vahvale ette. ‘Neil oli ka pisut kalakesi. Ta onnisz 7
tan neld ja kiskis needki ette panna. Ja nad s6id 8
Ld wild  s06nuks, ja korjasid iilejidnud palukesi

akku, seitse korvitiit. Aga (sd6jaid) oli olnud o
wmbes neli tuhat, Ja ta lasiis nad minna.

Vavlserlde kiusamine. Nende haputaignast. (Mt 16,
| f Lk 11, 16,29; 12,1) Siis ta astus kohe oma dpi- 10
lastega paati ja tuli Dalmanuta maakonda. Ja variz 1
murmlul vilja ning hakkasid temaga vaidlema.
Nad noudsid temalt tunnustihte taevast, et teda
kiusata. Tema aga ohkas oma vaimus ja iitles:
wMiks see sugupoly nouab tihte? Toesti, ma iitlen

—_

—

2

Variserid tulid lihemast linnast sinna, kus Jesus oli 11
masbunud ja kus ta natukeseks peatus. — Noudes temalt
tunnustihte taevast (nagu neid peeti Messia tunnusmargiks)
tahavad nad teada, kas see Opetaja, kes nii julgesti seisab
nende vastu, vahest ei noua endale Messia-tiitlit. Kiill
apa nad niivad seejuures motlevat, et ta ei suuda sellist
tunnustihte taevast alla kutsuda, ja siis nad voiksid rahvale
Uteldar wHoiduge temast! Te ndete ometi, et ta on vale
Manslasla

Jesus keeldub tunnustihte taevast andmast. Sellised
linetihed celnevad kord tema hiilguses tulemisele. Muide
vatlserid ei viiri enam iihtegi tihte. Nemad, kes Jumala
helduse imetegusid Jesuse libi on nimetanud Belzebuli
tolmeks, ei alistuks ka siis mitte, kui Jesus teeks monda
imet nende ndudmisel.

—

2
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15 teile: Sellele polvele tihte ei antal« Ta lahkus
neist, astus jiﬁe paati ja liks idra teisele kaldale
14 Aga nad olid unustanud leiba kaasa votta, ja neil
15 o%nud rohkem kui iiks leib paadis kaasas. Ja ta
iskis neid: »Hoiduge variseride haputaigna eest
16 ja Herodese haputaigna eestl« Nemad aga arut:
lesid isekeskis selle iile, et neil leibu ei olnud.
17 Jesus moistis seda ning iitles neile: »Miks te arutate
selle iile, et teil pole feibu? Kas te veel ei motle
18 ega moista? Kas teil on tuim siida? Kas silmad
teil on ja te ei nde; kas korvad teil on ja te ei kuule?
19 Kas te ei mileta, kui ma viis leiba murdsin viiele
tuhandele: Mitu korvitiit palukesi te siis korjasite P«
20 Nad iitlesid: »Kaksteist.« »Kui ma seitse (leiba
murdsin) neljale tuhandele: Mitu korvitiit palukesi
21 te korjasite?« Nad vastasid: »Seitse«. Ja ta iitles
neile: »Kuidas te siis veel ei moista?« 4

22 Jesus annab pimedale nigemise. Nad tulid Bet:
saida. Siis toodi tema juure iiks pime ja nad paluz
23 sid, et ta teda puudutaks. Siis ta vottis pimeda
kittpidi ja viis ta alevist vilja. Ta siilitas tema silmi,
pani oma kied tema peale ja kiisis temalt: »Kas
2¢ sa nied midagi?« Ja ta vaatas iiles ning iitles:
»Ma nien inimesi, nien neid otsekui kondivaid

15  Haputaigna mdju on siin ette toodud ebasoodsas
mottes, kdlbelise rikkumise siimbolina, nagu hiljem Pauluse
juures (1 Kor 5,6; Gal 5,9). Selline rikkumine lihtub
variseridest ja Herodesest.

21 Opilased »ei moista veel«, nagu juba eelpool (6,52)
Evangelist on teatanud. Jesus heidab neile ette, et vaata-
mata kdigele, mis nad on juba kuulnud tema suust ja
niinud tema tegudest, pole neil ikka veel rohkem aru-
saamist tema isikust. — Tahelepanu vairib see otsekohesus,
millega Markus jutustab Apostlite tuimusest ning puudu:
likkusest. See siirus on iiks joon, mis teeb Evangelistide
jutustused uskumisvaarseks.

22 See pimeda nigijakstegemine on jillegi teise Evangeeliumi
eriline teadustus.

23 Jesus annab Apostlitele taas mdista, et ta ei tee iihtegi
imetegu sensatsiooni esilekutsumiseks rahva keskel.
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wild e Siis ta pani jalle oma kided tema silmadele. 25
‘u nitid ta vaatas teravasti ning oli jalle terve ja
nigl kolke paris selgesti. Ja ta saatis ta koju ning 26
Wtlew: »Ara minegi alevissel«

P'etrune tunnistus Kristusest. Jesus ennustab oma
kannatamist ja nduab jirelkiimist. (Mt16,13j; Lk9,18j.)
St Jesus liks dra ithes oma oOpilastega Kaisarea: 27
Filippl killadesse. Ja teel kiisis ta oma opilastelt:
sleda mind inimesed iitlevad olevat?« Nad vasta- 28
sl wRistija Johannese, teised Elia ning jille teised
he prohveteist.«  Siis ta kiisis neilt: »Aga teie, 29
keda Gtlete teie mind olevat?« Ja Petrus vottis
soma ning ftles temale: »Sina oled Kristusl« l](aso
tn keelan neid ringasti, et nad iihelegi ei raigiks
feimant,

o slis ta hakkas neid opetama: »Inimpoeg peab 31
palju kannatama ja peab ira heidetama rahva vane:
mate ja Ulempreestrite ning kirjatundjate poolt, ja
Aa tapetama, Aga kolme pieva pirast peab ta
tlen touwmae  Ta raakis sellest asjast otsekoheselt.
P'etris aga vottis ta korvale ning hakkas teda noo:
mima, ga tema poodrdus iimber, vaatas oma Opiz 33

-

2

Mispirast siinnib Lunastaja imeline abiandmine see 25
kord kahes astmes? Kas selieks, et pimeda mehe usku
arele katsuda?  Voi annab siin Jesus vahest oma Apost:
Wele, kolgepealt Petrusele, siimboolselt dpetust: »Katsuge
ametl oma silmad Gieti lahti teha! Laske mind ometi
tole pimedust valgustadal«

Sin algab ilmselt uus ajajark Jesuse avalikus elus. 27
NUlidsest peale ta ei pithenda enam nii palju vaeva
rhvahulkudcle. vaid andub peamiselt oma Apostlitele,
vila ta tahab kasvatada oma Kiriku Opetajaiks ja karja-
seikn,  Kaugel variseridest ja kirjatundjatest, kaugel
Cialilea rahvahulkade tiilitavast tunglemisest, kutsub ta
kolgepealt oma Apostlitelt esile tema selget tunnistamist
Musslaks.  Ja siis ta alustab Spetust (s. 31) Messia kannata-
minest fa ristisurmast. ;

Vordle seletust Mt 16, 20 kohta. 30

Petrus oli motelnud oma OYetajat noomida eraldi, 33
i et teised Apostlid seda kuuleksid. Jesus aga teadis




. 36 Evangeeliumi pirast, see paistab selle.
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lastele ja soitles Petrust iiteldes: »Tagane minust
saatan! Sest sina ei motle, mis Jumal (motleb)
vaid mis inimesed.« '

3¢ Siis ta kutsus rahva iithes oma opilastega nin;
iitles neile: »Kes tahab minu jirele tulla, see salak
iseennast ira, votku oma rist enda peale ja jirgnegu
ss mulle! Sest kes iial tahab piista oma elu, see
kaotab selle. Kes aga oma elu kaotab minu ja
Sest mis
kasu on inimesel sellest, kui ta voidaks kogu maa:
57 ilma, aga kaotaks oma hinge? Sest mis voib inis
53 mene lunastuseks anda oma hinge eest? Sest kes
minust ja minu sonadest hibeneb selle abielurikkuja
ja patuse sugupdlve ees, sellest hibeneb ka Inim:
poeg, kui ta tuleb oma Isa aus iihes pithade inglitega.«

9  Kristuse draseletamine. (Mt 17, 1j; Lk9,28j,) Ja ta
iitles neile: »Tdesti, ma iitlen teile: Neist, kes siin
seisavad, on mitu, kes surma ei maitse, kuna nad

2 nievad jumalariiki tulnud olevat viega.« Ja kuu

histi, et teisedki motlesid sedasama, mis Petrus, ja soitles
seeparast Petruse sogedust koikide ees. Jesuse kannata
mise ja surma ennustus pidi neile olema kiill suureks
himmastuseks (vt. Mk 9,32 ja Lk 9,45). j
3¢ Teed kiinud ja konelnud seni ainult Apostlitega,
peatub niitid Jesus vististi iihes kiilas. Kuulgu siis ka
siilne rahvas seda Opetust Jesuse jarelkdimisest ja taeva
teel noutavast enesesalgamisest. See kone on koigepeal
miiratud kiill Apostlitele. Ta tiiendab neile seda Spe:
tust, mis nad on enne saanud iiksilduses. 2
3% »Oma hinge kaotada« tihendab igavesest Gndsusest
ilma jaida. Kes teises elus on dra neetud, seda ei ait:
enam miski koigest sellest, mille eest ta siinses elus miiiis
oma hinge.
58 Kuidas Inimpoeg »hibeneb« siis sellistest inimestest
seda loeme ka Jesuse sdnast Matteuse juures: »Taganege
minust . . . l« (Mt 25,41)
1 Jumalariigi viega tulemine tihendab ristiusu joudsaf
levimist, eriti parast Jeruusalema hukkumist. 3
2 Haruldase tipsusega annab siin Evangelist teada Jesuse
draseletamise aja: Kuus pideva parast seda pieva, mil

Markus 9 ; 139

{iheva pirast seda vottis Jesus Petruse ja Jakobuse
{4 Johannese ja viis nad ‘les korgele maele iiksis
Winl. Ja tema seletati nende ees. Tema riided
|nk-u| nil sdravalt valgeks, nagu iikski vanutaja
maatlmas el suudaks neid nii valgeks teha. Ja neiie
lmus Elias Mosesega, kes konelesid Jesusega. Siis
Petrus vottis sona ning iitles Jesusele: »Rabbi, meil
an hea siin ollal  Tehkem siia kolm telki, iihe
snule, tihe Mosesele ja iihe Elialel« Tema ju ei
teadnud, mis ta pidi iitlema, sest nad olid tiis kar-
l‘mt. Ja tekkis pilv, mis neid varjas. Ja pilvest
outis haldl; »See on minu Poeg, minu armastatu!
leda kuulgele Ja kohe iimber vaadates nad ei
pilnied enam dihtegi kui iiksi Jesust eneste juures.

Jestin Petruselt tunnustati Messiaks ja mil jumalik Opetaja
Ciiistas esimest korda oma kannatamist ja surma. Need
Altnadd juhitumid on tihes draseletamisega teise Evangeeliumi
lu'lpu ks, Petrus, Jakobus ja Johannes, needsamad
uliy, keda Jesus juba oli kaasa votnud Jairuse tiitre
siinidat aratamisel, keda ta hiljem Getsemaniaias laseb
ulla oma kibeda hingevoitluse pealtnigijaiks!  Petrus,
ealinene  Kirtka tilemkarjane; Jakobus, esimene marter
Apontlite  seast; Johannes, Jesuse lemmikopilane ning
atmastuse kuulutaja, kes pidi kaheteistkiimne Eulgast koik
telsedd Gle elama ja viimsena lahkuma.

Muosese fa Elia ilmumise kohta vordle seletust Mt 17, 3.

Niih nagu oleks Petrus arvanud, et Elias ithes Mosesega
n‘nh nilid sinna ning Jesus:Messias hakkab juba nende
abtl oma riiki rajama.  Evangelist peab vajalikuks vabandada
Petrust sellise naiivsuse parast. -

Jesuse ristimise juures, tema avaliku elu algusel, kostsid
samad sonad taevast. Niiid, millal Jesus on lopetanud
e tegevuse Galileas ja alustanud sellist dpetust Apostliz
tele, mix neid nii viga voorastab, annab taevane Isa oma
Pojale wuesti tunnistust ja kutsub neid kolm &pilast tema
sona vastutorkamatult kuulma: »Teda kuulgel« — Kindlasti
nr ne &ﬂhallk stseen iiks tihtsaimaist siindmusist Lunastaja
wlus, KoOrge migi on nagu Jumala uue ilmutamise Sinai.
Seadus ja Prohvetid, Mosese ja Elia niol, avaldavad au

ewslale,  Haidl taevast tunnustab teda Jumala Pojaks ja
anih kuulda tema sona: See kdik on lihtne ja iihtlasi
wajenteetlik, haaravalt suurepirane!
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9 Ja kui nad maielt alla liksid, keelas ta neid selz
lest iihelegi raikida, olgu siis parast seda, kui Inims
10 poeg on tdusnud surnuist. Ja nad a
asku, kiill isekeskis kiisides: i

11 nuist tousta?« Nad kiisisid ka temalt:
levad kirjatundjad, et Elias peab enne tulema?«
12 Tema iitles neile: »Elias tuleb kiill enne ja seab
koik jille korda. Ja kuidas on kirjutatud Inimpoja
kohta, et ta peab palju kannatama ja pélatud olema?
13 Aga ma iitlen teile: Elias on tulnud ja nad tegid
temale koik, mida nad tahtsid, nonda kui temast
on kirjutatud« (Is 53, 3). ;

Jesus ajab poisist kurja vaimu vilja. (Mt 17, 14 j;
14Lk9,37j.) Kui nad oiid tulnud opilaste juure,
nigid nad suurt rahvahulka nende iimber ja kirjaz
15 tundjaid nendega vaidlevat. Niipea kui rahvas
Jesust nagi, olid nad himmastunud, jooksid temale
16 vastu ja tervitasid teda. Ja tema kiisis neilt: »Mis
17 te vaidlete nendega?« Siis vastas talle keegi rahvaz
hulgast: »Opetaja, ma téin oma poja sinu juure.
18 Temal on keeletu vaim. Niipea kui see teda haa
rab, paiskab ta teda maha ning ta ajab vahtu,
kiristab hambaid ja kangestub. Ma iitlesin siis sinu
opilastele, et nad ta vilja ajaksid. Kuid nad ei
19 suutnud mitte« Tema aga vastas neile ning

11 Elia ilmumine miel oli Apostlitele meenutanud Malahhia °
ennustuse (Mal 3,23) Elia ilmumisest Messia eelkiijana.
»Kuidas ta siis ei tulnud veel, kui Jesus on Messias?
Jesus vastab: »Teie motlete Gigesti, et Elial on iilesandeks
enne Messia tulemist kdik korda saada. Kuid see on
juba moodas: Ristija Johannes oli see Elias ja ta on tiitnud
oma iilesande, isegi kannatusse ja surma liks ta minu
eele.« Jesus ise nditab sellega, et Malahhia ennustus
tuleb siimboolselt seletada.

15 Rahvahulk on ro6msalt ja aukartlikult iillatatud Jesuse
ootamatust kohale ilmumisest.

19 See Jesuse kaeve -on suunatud koigile siilolijaile:
Seestunu isale, kelle usk on nii puudulik; Apostlitele, kes
ilma palveta on katsunud deemonit vilja ajada; kirja:
tundjatele, kes parastasid viljaajamise katse nurjaminekut;
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Utles; »Oh sina uskmatu sugupdlv! Kui kaua ma
wan tele juures olema? Kui kaua ma pean teiega
annatama? Tooge ta minu juurel« Ja nad toid 20
{4 tema fuure. Ja niipea kui deemon Jesust nigi,
fapiitas ta poissi tugevasti, ja see kukkus maha ning
aeles maas ja ajas vahtu vi{ja. Ja Jesus kiisis tema 21
alt; wKul kaua aega see on temaga ndnda siin-
dinud P« Tema vastas: »Lapsest saadik! Ja sageli 22
fiba tema on ta heitnud kiill tulle, kiill vette, et
toda hukata. Aga kui sina kuidagi void, siis halasta
mele peale ning aita meidl«  Jesus aga iitles temale: 25
wSina Utled: Kui sa void? Koik on voimalik sellele,
hew unible  Sedamaid hitiidis poisi isa ning iitles: 2¢
“Mina usun! Aita minu uskmatustl« Naihes, et 25
tahvas jooksis sinna kokku, soitles Jesus roojast
valimie ning utles: »Sina keeletu ja kurt vaim!
Mina kisin sind: Vilju temast ja dra tule enam 26
tema slasele  Siis see E‘isendas ja raputas teda vaga
ning viljus,  Ja poiss jii otsekui surnuks, nonda
o palfudd Gtlesid: »Ta on surnudl«  Jesus aga vottis 27
14 kaent kinnl ning tostis ta iles, ja tema seisis piisti.
Kl ta tull Gihte majja, kiisisid tema opilased temalt 2s
(hkaipdint: »Miks meie teda ei suutnud vilja ajada?«
Ja tema f(tles neile: »See liik ei voi teisiti valja 29
minna kul vaid palve [ja paastumise] libi.«

Telne kannatamise ennustus. Opetust alandlikkusest
I komistusest. (Mt 16,22 j; 18,1j; Lk 9, 44; 15, 4j.)
Saalt nad liksid edasi ning kiisid Galilea libi, ja 30
tema el tahtnud, et keegi saaks sellest teada. Sest 31
ta andis oma opilastele Spetusi. Ja ta iitles neile:
slnimpoeg antakse inimeste kitte ja nad tapavad ta.
Apa Eul ta on tapetud, touseb ta kolme pieva
L\rnll (iles,« Nad kill ei moistnud seda sona, 32
wld Kartsid temalt kiisida.

a tahvale, kes laskis end nendest mdjutada. — Jesus on |
wlileast tiidinud. Temasilme ees seisab juba lahedane surm.
Tahelepanu viirivad jille siin, vorreldes sama juttu 21
Matteuse fa Luka juures, need maalilised iiksikjooned,
mis Markus on vististi kuulnud Petruse suust.
Vordle seletust Mk 8,27. 30
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9  Ja kui nad mielt alla liksid, kéelas ta neid selz

lest iihelegi riikida, olgu siis parast seda, kui Inim:
10 poeg on tdusnud surnuist. Ja nad pidasid seda
kisku, kiill isekeskis kiisides: »Mis tahendab sur-
I nuist téusta?« Nad kiisisid ka temalt: »Miks iit-
levad kirjatundjad, et Elias peab enne tulema?«
12 Tema iitles neife: »Elias tuleb kiill enne ja seab
koik jille korda. Ja kuidas on kirjutatud Inimpoja
kohta, et ta peab palju kannatama ja polatud olema?
15 Aga ma iitlen teile: Elias on tulnud ja nad tegid
temale koik, mida nad tahtsid, nonda kui temast
on kirjutatud« (Is 53, 3).

Jesus ajab poisist kurja vaimu vilja. (Mt 17, 14 j;
14Lk9,37j) Kui nad olid tulnud opilaste juure,
nigid nad suurt rahvahulka nende iimber ja kirja-
15 tundjaid nendega vaidlevat. Niipea kui rahvas
Jesust nagi, olid nad himmastunud, jooksid temale
16 vastu ja tervitasid teda. Ja tema kiisis neilt: »Mis
17 te vaidlete nendega?« Siis vastas talle keegi rahva-
hulgast: »Opetaja, ma téin oma poja sinu juure.
18 Temal on keeletu vaim. Niipea kui see teda haas
rab, paiskab ta teda maha ning ta ajab vahtuy,
kiristab_hambaid ja kangestub. Ma iitlesin siis sinu
opilastele, et nad ta vilja ajaksid. Kuid nad ei
19 suutnud mitte«  Tema aga vastas neile ning

11 Elia ilmumine miel oli Apostlitele meenutanud Malahhia
ennustuse (Mal 3,23) Elia ilmumisest Messia eelkiijana.
»Kuidas ta siis ei tulnud veel, kui Jesus on Messias?
Jesus vastab: »Teie motlete oigesti, et Elial on iilesandeks
enne Messia tulemist kdik korda saada. Kuid see on
juba méédas: Ristija Johannes oli see Elias ja ta on tditnud
oma iilesande, isegi kannatusse ja surma liks ta minu
eele.« Jesus ise niitab sellega, et Malahhia ennustus
tuleb siimboolselt seletada.

15 Rahvahulk on r&omsalt ja aukartlikult iillatatud Jesuse
ootamatust kohale ilmumisest.

19  See Jesuse kaeve ‘on suunatud kaigile saalolijaile:
Seestunu isale, kelle usk on nii puudulik; Apostlitele, kes
ilma palveta on katsunud deemonit vilja ajada; Kkirja-
tundjatele, kes parastasid viljaajamise katse nurjaminekut;

iitles: »Oh sina uskmatu sugupolv! Kui kaua ma
pean teie juures olema? Kui kaua ma pean teiega
Lannatama? Tooge ta minu juurel« Ja nad téid 20
ta tema juure. Ja. niipea kui deemon Jesust nigi,
raputas ta poissi tugevasti, ja see kukkus maha ning
acles maas ja ajas vahtu vilja. Ja Jesus lsusm tema 21
fgalt: »Kul kaua aega see on temaga nénda siin
dinud P«  Tema vastas: »Lapsest saadxlsl Ja sageli 22
juba tema on ta heitnud kill tu_lle,_.kull”vette, et
tedda hukata, Aga kui sina kuidagi véid, siis halasta
mele peale ning aita meidl«  Jesus agg.uths temale: 23
vSina tled: Kui sa void? Kaéik on vplmal'lk se__llele,
kes usuble  Sedamaid hiiiidis poisi isa nin; iitles: 24
»Mina usun! Aita minu uskmatustl« Nihes, et 25
rahvas jooksis sinna kokku, soitles Jesus roojast
vaimu ning tles: »Sina keeletu ja kurt vaim!
Mina kisin sind: Vilju temast ja ara tule enam 2
tema sissel« Siis see kisendas ja raputas teda viga
ning viljus. Ja poiss jai otsekui surnuks, no_ndp
et paljud iitlesid: »Ta on surnudl« Jesus aga vottis 27
ta Eh’ést kinni ning tostis ta iiles, ja tema seisis piisti.
Kui ta tuli iihte majja, kiisisid tema 6pl!g§ed .temalt 28
{iksipdini: »Miks meie teda ei suut.nud_ vilja ajada?«
Ja tema iitles neile: »See liik ei voi teisiti valja 29
minna kui vaid palve [ja paastumise] libi.«
ine kannatamise ennustus. Opetust alandlikkusest
ja E(e)l:listusest. (Mt 16,22 j; 18,1j; Lk 9., 44; _1_5._43:)
Sailt nad liksid edasi ning kaiisid Galilea libi, ja 30
tema ei tahtnud, et keegi saaks sellest tfada. Sest 31
ta andis oma opilastele Spetusi. Ja ta iitles neile:
»Inimpoeg antakse inimeste kitte ja nad tapavad ta.
Aga kui ta on tapetud, touseb ta kolme pieva
arast tiles« Nad kiill ei mdistnud seda sona, 32
uid kartsid temalt kiisida.

ja rahvale, kes laskis end nendest m(')_jutad;.x'. — Jesus on |
Galileast tiidinud. Temasilme ees seisab juba lihedane surm.
Tihelepanu viirivad jille siin, vorreldes sama juttu 21
Matteuse ja Luka juures, need maalilised iiksikjooned,
mis Markus on vististi kuulnud Petruse suust.
Vordle seletust Mk 8, 27. 30
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53 Ja nad joudsid Kafarnaumi. Ja kui ta kodus

oli, kiisis ta ‘neilt: »Mille iile te vaidlesite teel?«

5+ Nad vaikisid, sest nad olid teel isekeskis vaielnud,
35 kes on suurem. Ja tema istus maha, kutsus need
kaksteist ning iitles neile: »Kui keegi tahab olla

esimene, siis ta olgu koikidest ‘viimne ja koikide |

3 teenija.« Ja ta vottis ithe lapse, pani selle nende

37 keskele, kaisutas teda ja iitles neile: »Kes iialgi iihe

niisuguseid lapsi votab minu nimel vastu, see votab

mind vastu. Ja kes mind vastu véotab, see ei vota

mind vastu, vaid tema, kes mind on likitanud.«

'3 Johannes iitles temale: »Opetaja, me nagime iihe,
kes meie jirel ei kii, sinu nimel deemoneid vilja
ajavat ja me keelasime teda, sest ta ei jirgne meile.«

» Jesus aga iitles: »Arge keelake tedal FEi ole ju
kedagi, kes teeks imeteo minu nimel ja voiks kof]xe

- 40 parast seda raikida kurja minust. Sest kes ei ole

41 meie vastu, see on meie poolt. Ja kes iial joodab
teid karikatiie veega sellepirast, et te olete Kristuse
omad: Tdesti, ma iitlen teile, see ei jii oma palgast

#ilmal Ja kes iial hukutab kurjale iitht neist pisi-
kesist, kes usuvad, sellele oleks parem, kui veskiz
kivi riputataks tema kaela ning ta visataks merre.

5 Ja kui sinu kisi sind hukutab, raiu ta maha! Parem

3  Siinjirgnevad opetused suunduvad ilmselt sellesse aega,

mil Jesus pole enam Apostlite keskel ja mil nad peavad
Jesuse Gpetust edasi kandma.

38  See on ainus kord, kus siinoptilistes Evangeeliumides

Johannes vétab iiksinda sona. Jesuse sona viiksete vastu: |

votmisest »minu nimel« on talle meenutanud ithe juhtumi,
mis siindis vist Apostlite katselikitusel (vt. Mk 6,7—13).

40  Silmas pidades seda kangekaelsust, millega variserid ja

kirjatundjad seisid vastu dIesuse tegevusele ning katsusid
rahvast tema vastu issitada, vois kiill tol ajal iitelda, et,
kes Jesuse vastu ei riigi, on juba tema pooldaja. Kuid
kindel on Ka, et Jesus erapooletust enda kohta ei tunnusta:
»Kes minu poolt ei ole, see on minu vastule (Mt 12,30;
Lk 11,23).

43 Kuna s. 42 dhvardati neid, kes siiiitust hukutavad kurjale,

hoiatakse niiiid koiki: »Arge laske endid hukutadal«

on sul, et sa vigasena lihed ellu, kui et sul on kaks

kitt ja sa pead porgusse minema, kustumatusse tulle,

[kus nende uss ei sure ja tuli ei kustu]. Ja kui 4. 45
sinu jalg sind hukutab, raiu ta maha! Parem on

sul, et sa jalutuna lihed ellu, kui et sul on" kaks jalga

ja sind peab heidetama porgusse, [kustumatusse
tulle, kus nende uss ei sure ja tuli ei kustu]. 4
Ja kui sinu silm sind hukutab, kisu ta viljal Parem 7
on sul, et sa ithe silmaga lihed Jumala riiki, kui et

sul on kaks silma ja sind peab heidetama porgu-
tulle, kus nende uss ei sure ja tuli ei kustu. Sest 4s. 49
igaitht (neist hukutajaist) peab tulega soolatama. —
Sool on hea. Aga kui sool tuimaks liheb, millega so
te tahate seda maitsekaks teha? Hoidke soola
eneste seas ja pidage rahu isekeskisl«

Sona kie voi jala maharaiumisest, silma valjakiskumisest,
tuleb mdista siimboolselt: Kui vahekord mone inimesega
voi suhtumine monele asjale niib sulle isegi nii kasulikuna
voi nii tarvilikuna nagu seda on sinu keha liikmed, siiski
sa pead ennem sellest loobuma, selle suhtumise katkestama,
kui lubama, et see asi voi see inimene meelitaks sind
patule. — »Ellu minna« s. t. igavesse ellu, nagu ondsuse
maale. Sellele ondsale elule seisab vastandina vastu porgu.
Greeka tekstis seisab siin aramea keelest voetud »gehenna.«
See oli esmalt ithe oru nimetusgeruusalema all (Gehinnam),
kus Jumalast dralangemise ajal ohverdati lapsi tules Molokile,
ebajumalale. Selletdttu oli see org hiljem kurikuulus ja
teda nimetati »igaveseks draneetuks.« Hiljem voeti sama
sona gehenna igavese needmise koha, pdrgu, nimetuseks.
Isaias koneleb oma raamatu I6pul kustumatust tulest,
milles piinatakse draneetuid (Is 66,24). Tema sdnu tarvitab
siin Jesus.

Sageli katsuti sona »tulega soolatama« moista Giglaste 49
katsumise kohta. Kuid selline mdistmine on liiga otsitud
ja niib kontekstile vastu raakivat, eriti selleparast, et s. 49
on liidetud eelmisega »sest« libi. Mote on vist see: Tuli
ei kustu, ta peab konservima draneetuid, nagu sool konservib
toite.

See Kristuse viimane sona oli teisel juhtumil Geldud 50
(vt. Mt 5,13; Lk 14,34). Kuid Markusele tuli ta sel kohal
meele, nagu Jesuse teine vordlus soolast.
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Reis Judeamaale ja Jeruusalemma.

10  Abielu lahutamatus. (Mt. 19, 1j.) Siilt lahkunud
liks ta {udeamaale ning teisele poole Jordanit. Ja
jillegi kogunesid hulgad tema juure. Ja jillegi
opetas ta neid oma harjunud kombel.

2> Tema juure tuli wvarisere. Nad tahtsid teda
kiusata ja kiisisid: »Kas mehel on luba oma naist
5 minema saata?« Tema aga vastas ning iitles: »Mis
4+ Moses on teile kiaskinud?« Nad iitlesid: »Moses
on lubanud lahutamiskirja kirjutada ja naist mines
s ma saata.« Jesus aga iitles neile: »Teie siidame
¢ kanguse pirast kirjutas ta teile selle mairuse. Aga
loomise algusest on nad Jumal meheks ja naiseks:
7loonud. Ja seepirast inimene hiilgab oma isa ja
8 ema ja jadb oma naise juure. Ja molemad saavad
itheks lihaks. Nonda ei ole enam kaks, vaid iiks
9 liha (1 Mos 2, 24; 1,27). Mis siis Jumal on iihte pan-
nud, seda inimene irgu lahutagu! j

10 Ja kodu opilased kiisisid jalle temalt sama asja
i iile. Ja ta iitles neile: »Kes iial saadab minema
oma naist ning abiellub teisega, see rikub abielu
12 esimese vastu. Ja naine, kes jaitab maha oma mehe
ja liheb teisele, see rikub abielu.«

I Markus votab selles salmis lithidalt kokku Jesuse mone:
kuise tegevuse Judeamaal ja viimaks Pereamaal. Jesuse
tooaegse tegevuse iile leiame rohkem andmeid Jo 7—10
ning Lk 10 j. ;

2 Abielu lahutamise kohta vordle seletust Mt 5,31.

4+ Mosese seadus (5 Mos 24,1 j.) ei lubanud positiivselt
lahutamist. Kuid naise irasaatmise juhul kirjutas ta ette
lahutuskirja kaasaandmise, et ira hoida veel suuremaid
abieludiguse kuritarvitusi.

12 See mirgend naise kohta leidub ainult Markuse juures,
kes kirjutab paganusest poérdunuile. Juutide juures naine
ei voinud moteldagi oma mehe minema saatmisele. Kiill
voisid aga Jesuse kuulajad roomlaste ning egiptlaste juures

_Palestiinas naha niisugust halba eeskuju.
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Jesus ja lapsed. Rikas noormees. Tasu vabataht:
liku vaesuse eest. (Mt 19,13 j; Lk 18, 15 i’(.) Siis toodi
lapsed tema juure, et ta neid puudutaks. Opila_gegl
aga soitlesid neid, kes toid. -Kui Jesus seda nigi, 14
sai ta pahaseks ning iitles neile: »Laske lapsukesed
minu juure tulla ja arge keelake neid, sest niisuguste
paralt on [Iumala riik. Toesti, ma utlen teile: Kes 15
Jumala riiki vastu ei vota kui lapsuke, see ei paase
mitte sinna sissel« Ja ta kaisutas neid, pani oma 16
kied nende peale ja Snnistas neid.

Ja kui ta asus siilt teele, jooksis keegi tema juure, 17
langes polvili tema ette ning kiisis temalt: »Hea
Opetaja, mis ma pean tegema, et ma pariksin iga-
vese eluP« Jesus aga iitles temale: »Mis sa.nimetad 18
mind heaks? Keegi pole hea kui vaid iiks, see
on Jumal! Sa tunned kiske: Ara tapa, ira riku 19
abielu, &dra varasta, ira tunnista valet, ira peta,
austa oma isa ja emal« Tema aga kostis talle: 20
»Opetaja, seda koike olen ma pidanud noorest pol-
vest saadik.« Jesus vaatas tema otsa, tundis armas: 21
tust tema vastu ning iitles temale: »Uks asi puudub
sul veel: Mine, miiii ara koik, mis sul on, ja anna
vaestele! Siis on sul varandus taevas. Ja tule,
kii minu jirel, risti kandesl« Selle sona parast sai 22
ta nukraks ja liks kurva meelega dra. Temal oli
ju palju vara. Siis Jesus vaatas ringi ning iitles 23
oma opilastele: »Kui raske  on neil, kelledel on
varandusi, Jumala riiki paasedal« pilased aga 24
himmastusid nende sonade parast. Jesus aga kordas
jalle ning iitles neile: »Lapsed, kui vaevaline asi
on paiseda Jumala riiki neil, kes panevad lootusi
oma varandustele! Holpsam on, et kaamel liheb 25
noelasilma libi, kui et rikas piiseb Jumala riikil«

"

3

Juba teist korda (vt. 9,36) meenutab Markus (ja ainult 16
tema) seda Jesuse Oorna armastuse valjendust siilitute laste
suhtes.

Mitte varandused iseendist ei takista paisemist taeva: 2¢
riiki, vaid siidame rippumine varanduste kiiljes.

Selles vordluses Lunastaja valib meelega suurima looma 25
ja vaikseima avause, et seda voimatust eriti réhutada.

10

-
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26 Nemad siis veel rohkem himmastusid ning iitlesid
27 isekeskis: »Kes voib siis ondsaks saada?« Jesus
aga vaatas nende peale ning iitles: »Inimestele on
see voOimatu, aga mitte Jumalale. Sest koik on
Jumalal v6imal'ﬁ.«
28 Siis Petrus hakkas temale iitlema: »Vaata, me
oleme koik maha jitnud ning oleme sulle jirgne:
29 nudl« Jesus vastas: »Toesti, ma iitlen teile: Ei ole
kedagi, kes minu pirast ja Evangeeliumi pirast jitab
maha koja voi vennad voi 6ed voi ema voi isa
50 voi lapsed voi pollud, ilma et ta saaks sajakorra
tagasi: juba niiiid selles maailmas maju ja vendi
{'(a odesid ja emasid ja lapsi ja polde, olgugi taga-
51 kiusamiste all, ja tulevas maailmas igavest elu. Aga
paljud esimesed saavad viimseteks ja viimsed esiz
mesteks.« -
Jesus ennustab kolmandat korda oma kannatust.
(Mt 20, 17 j; Lk 18, 31 j.) Zebedeuse poegade soov.
52 (Mt 20, 20). Nad olid teel, et minna iiles Jeruusa-
lemma. Jesus kiis nende eel; nemad aga ehmusid
ja kaisid kiill tema jirel, kuid kartlikult. Siis ta
vottis jille need kaksteist enda juure ning hakkas
neile raikima sellest, mis pidi temale siindima:

27 Siin on valjendatud tihtis usutdde, mida Lunastaja .
teisel juhul petab Jo 15,5: »llma minuta te ei voi midagi
teha.« Nimelt ilma l)umala armu abita me ei voi midagi
korda saata, millel oleks iileloomulik vaartus.

29 Jesuse parast koik maha jatta oleks kuulmatu noudmine,
kui tema poleks rohkem kui inimene. See on aga iilevaim
kutse siis, kui Jesus on »Jumala hiilguse helk ja tema
olemuse kuju, kandes koik oma vigeva sonaga« (Hbr 1, 3).
Nonda paistab alandliku Inimpoja jumalik majesteet siin labi.

30 Vennad, 6ed, lapsed, majad, pollud, mida leiab juba
siinses elus see, kes Kristuse parast on nii palju hiiljanud:
Sellega on vististi vihjatud nendele vastastikuse armastuse
ja iiksmeelsuse ja isegi kristliku »kommunismi« suhetele,
mis valitsesid esimeste kristlaste keskel ja mida voib
niitidki niaha perekonnis, kloostreis ja kogudusis, kus
Kristuse armastus liidab iihte siidamed ja hinged (Ap 2,44;
4, 32; 16, 15). Et aga siin ei tdotata maist muretust ja
mugavust, see selgub Jesuse sdnast »olgugi kiusamiste all.«
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»Vaata, me liheme iiles Jeruusalemma. Ja Inimpoeg 33
antakse idra iilempreestrite ja kirjatundjate kaitte.
Ja nad moistavad ta surma ja annavad ta paganate
kitte. Need votavad teda naerda ja tema peale 3¢
siillitada ning peksavad ta vitsadega ja tapavad ta.
Aga kolmandal pieval touseb ta jille.«

Siis tulid tema juure Jakobus ja Johannes, Zebe: 35
deuse pojad, ning iitlesid temale: »Opetaja, me
tahame, et sa meile teeksid, mis me palume.« Ta 36
iitles neile: »Mida tahate, et ma teile teeksin?«
Nad vastasid: »Anna meile, et me saaksime istuda 37
teine sinu paremal ja teine sinu pahemal kiel sinu
auhiilguses.« Jesus aga iitles neile: »Te ei tea, 38
mida te palute. Kas te voite seda karikat juua, mis
mina joon, voi selle ristimisega endid ristida lasta,
millega mind ristitakse?« Ja nad iitlesid temale: 39
»Voime kiilllk Aga Jesus vastas neile: »Teie joote
kord seda karikat, mis mina joon, ja teid ristitakse
kord selle ristimisega, millega mind ristitakse. Aga 40
istuda minu paremal ja pahemal pool, see pole
minu anda, vaid (see antakse neile), kelledele see
on valmistatud.«

Ja kui need kiimme seda kuulsid, said nad paha- #1
seks Jakobuse ja Johannese peale. Jesus aga kutsus 42

See kord ennustab Jesus juba iiksikasju oma kannata- 3¢
misest. Et aga see kone jai Apostlitele ikka veel aru-
saamatuks, seda ei iitle ainult Lukas piris avameelselt
(Lk 18, 34), vaid see selgub ka sellele kohe jirgnevast
juhtumist.

Zebedeuse poegade pealetiikkivas palves kui ka teiste 37
Apostlite drevuses selle iile peegelduvad Apostlite lootused
iihele maisele Messia riigile ning teatud laadi kadedus
nende keskel. Jesus tarvitab seda juhtumit, et neile
jallegi soovitada oma riigi pohimatteid: Alandlikkust,
vennalikku armastust, valmisolekut kannatusele.

Karikas oli Davidi psalmides kord rédému siimbol, 38
kord aga kibeduse siimbol. Selleks viimaseks eriti just
Is 51,17.22. — Ristimine on siin mdeldud selle sona tirg-
tihenduses ,baptisma — sukeldumine’, nimelt sukeldumine
kannatuste merre.

10*
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nad enda juure ning iitles neile: »Te teate, et need, g

lfeda_arvatakse rahvaste iilemaiks, valitsevad nende
iile; ja suuremad nende seast tarvitavad oma voimu
43 nende vastu.

4 teenija, ja kes tahab teie seas esimene olla, see
45 olgu kaikide sulane.

andma lunastushinnaks paljude eest.«
Pimeda Bartimeuse tervekssaamine.

Jeribhhost oma o&pilaste ja rahvahulga saatel, istus

Timeuse poeg, pime Bartimeus, tee dires ning kerjas.

47 Kuulnud, et Jesus Nazaretist oli siil, hakkas ta

kisqndama: »Davidi poeg, Jesus, halasta minu pealel«
48 Paljud aga soitlesid teda, et ta vaikiks. Kuid tema

kisendas aina_rohkem: »Davidi poeg, halasta minu
49 pealg!« Siis Jesus jdi seisma ning iitles: »Kutsuge
ta siial« Ja nad kutsusid pimedat ning iitlesid

50 temale: »Ole julge, touse, tema kutsub sindl« Siis
ast, hiippas piisti ja tuli Jesuse

ta heitis mantli sel
51 juure. Ja Jesus iitles temale: »Mis sa tahad, et ma
sulle teeksin?« Pime aga vastas temale: »6petaja,
52 et ma nieksinl«
sinu usk on sind aidanud.« Ja kohe nigi ta jille
ning jirgnes temale teekonnal.

11  Jesuse piihalik sissesdit Jeruusalemma.
Lk 19,29; Jo12,12j) Kui nad
said, Betfage ja Betania poolt

2 kaks oma opilasist ning iitles neile: »Minge sinna
alevisse, mis teie ees onl Ja kohe kui olete sinna
saabunud, leiate kinniseotud silu, kelle seljas iikski

inimene pole veel istunud. Piistke see lahti ja

46 Matteus koneleb. kahest pimedast, keda Jesus Jerihhos

tegi ndgijaiks. Petrusele, kellelt vottis Markus selle jutustuse,
jai meele just see iiks, kes sai samal pieval Jesuse jirelkiijaks.

2 Silu, kelle seljas keegi veel polnud istunud, kolbas
paremini pithaks teenimiseks.

. . Teie seas aga ei ole see nénda.
Vaid kes teie seas tahab suureks saada, olgu teie

Sest ka Inimpoeg pole tulnud
end laskma teenida, vaid ise teenima ja oma elu

(Mt 20, 29 j:
46 Lk 18,35 j.) Nad tulid Jerihhosse. Ja kui ta lahkus

Ja Jesus iitles temale: »Mine,

(Mt 21, 1j;
eruusalema ligi
imael, likitas ta’
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tooge siial Ja kui keegi teile iitleb: ,Miks te seda 3
teete? siis vastake: ,Issand vajab teda ja saadab ta
kohe jille tagasi.'« Nad liksid ja leidsid silu, mis ¢
oli seotud viljas teel ukse ette, ning paastsid selle
lahti. Moned neist, kes siil seisid, iitlesid neile: s
»Miks paistate lahti selle silu?» Nemad aga vas: ¢
tasid nonda, nagu Jesus oli iitelnud, ja siis lasti
neid minna. Ja nad tdid silu Jesuse juure ning 7
panid oma riided temale peale. Ja (Jesus) istus
tema selga. Paljud laotasid oma riided teele, teised 8
samuti oksi, mida nad viljadelt olid raiunud. Ja 9
need, kes kaisid ees ja taga, hiiidsid:

»Hosannal ‘

Kiidetud olgu see, kes tuleb Issanda nimel!

(Ps 117, 26).
Kiidetud olgu, mis niiiid tuleb, meie isa
Davidi kuningriik!

Hosanna korges!«
Ja tema liks Jeruusalemma ja templisse. Ja kui ta
koik oli iile vaadanud ja ohtuaeg juba kies oli, liks
ta vilja Betaniasse ithes nende kaheteistkiimnega.

—

0

—

1

Paistab silma Jesuse koikteadmine. Aga ka opilaste ¢
sonakuulmine tuleb siin tihele panna.

Rahvas austab siin ilmselt Jesust Messiana. Davidi 10
suure kuningriigi uuesti jaluleseadmine on messianlike
ootuste tiiiibiliseks jooneks. — Jesus, kes varem ei tahtnud,
et teda avalikkuse ees nimetatakse Messiaks, ei lase niiiid
mitte ainult neid auavaldusi endale pakkuda, vaid ta on
ise valmistanud selle Messia piihaliku sissesdidu ning
esile kutsunud selle austamise. Ta on valinud selle sisse=
soidu, mis oli selgesti ,messianlik’, kuna siin tditus iiks
selgeimaid messianlikke ennustusi (Zah 9, 9; vt. Mt 21, 5).
Aeg on kitte tulnud, mil ta peab piithade Kirjade jarele
Messiana kannatama ja »oma elu andma lunastushinnaks
paljude eest.« Teadku seepirast niiid kogu pealinn, et
ta tuleb seekord juba Messiana. — Teiselt poolt on jalle
see sissesdit nii lihtne, et rahvaiillemad ja rooma keisri
asetditja voivad kohe niha, et siin pole kavatsetud mingit
poliitilise riigi rajamist. — Kirik pithitseb selle tihtsa
pieva milestust ,palmipuude-pithapieval.’ y

Jesus vaatab iile, mis sdil templidues siinnib. Ta 11
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Viigipuu needmine. Templi puhastamine. (Mt21, 12 i;
12 Lk 19, 45 j.) Kui nad jiargmisel pieval Betaniast vilja

liksid, oli temal nilg. ﬂa kui ta kaugelt nigi viigi-
s ta (vaatama), kas ta selle

13 puud, mis lehis oli, 1a
otsast midagi leiaks. Aga kui ta sinna joudis, ei
leidnud ta muud midagi kui vaid lehti. Ei olnud

14 ju viigimarjade aeg. Siis ta hakkas riikima ning
iitles: »Argu kee%(i

Ja tema opilased kuulsid seda.

15 ga nad tulid Jeruusalemma. Tema liks templisse
ja hakkas vilja ajama neid, kes templis miiiisid ja
ostsid, ning litkkas iimber rahavahetajate lauad ja

16 tuvimiiiijate pingid. Ta ei sallinud ka mitte, et

17 keegi kannaks kandamit libi templi. Ja ta opetas
ning iitles neile: »Eks ole kirjutatud: ,Minu koda
peab palvekojaks hiiiitama koigi rahvaste keskel?*
(Is 56,7) Teie aga olete selle teinud roovlite koo

tahab ka siin homme Messiana iiles astuda. — Ohtu on
kdes. Ta lahkub jalle Betaniasse. Ta ei taha 66 labi
oma vaenlaste kie all olla.

12 Kindel on, et sel aastaajal, aprillil, ei voinud veel
viigimarju olla, mis ka Palestiinas kiipsevad alles juunil.
Ei voi siis Lunastaja kiitumist nonda seletada, nagu oleks
ta tdesti tahtnud oma nilga rahuldada selle puu viljaga
ning siis pettunult puu dra neednud, vaid kogu see talitus on
siimboolne, vordlus tegudes, milliseid leidub teisigi Prohve-
tite juures (Is 20,1 j; Jer 13,1 j; 19,1.2.10; 27,2 j; Ez 4,1 j;
12,3 j; .1 Kun 22,10 j.).
alguses nagu voorastav; ta peab ju pealtnigijaid
haarama.
seda paremini aru. — Jesus tahtis siin kindlasti Apostlitele
naidata, kuidas ta oli oodanud meeleparanduse vilja
Jeruusalemalt, koigepealt rahva iilemailt, aga ei leidnud
sellest midagi. Seepirast tuleb niitid Jumala needmine
kitte nende kangekaelsuse karistuseks (vt. Mk 12,1 j;
Lk 19,41 j.).

15 Vordle seletust Mt 21,12 kohta.

onevalt

16 Evangelist mainib siin tavalist kuritarvitamist, et templiala

oigiti kaidi 1ibi kandamitega, et sel viisil teed lithendada.
segi paganad pidasid oma templidued piihaks paigaks.
Siin Jeruusalemas oli templidu nagu avalikuks teeks saanud.

Siis saab Opetusest, mida antakse siimboolselt,

i
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iialgi enam sinust vilja s66gul«

Selline vordlus tegudes on ikka -

TR

Markus 11 151

paksl« Kui iilempreestrid ja kirjatundjad seda kuul- 18
sid, otsisid nad, kuidas nad véiksid teda hukata.
Nad kartsid ju teda, sest kogu rahvas oli vaimus:
tatud tema oOpetusest. Ja kui ohtu kitte tuli, liks 19
ta linnast valja.

Ja vara hommikul moédda minnes nigid nad, 20
et viigipuu oli juurteni ira kuivanud. Ja see tuli 21
Petrusele meele ning ta iitles temale: »Opetajg,
vaata, viigipuu, mille sa ira needsid, on ira kuis
vanudl« Jesus vastas ning iitles neile: »Olgu teil 22
usku Jumalasse! Toesti, ma iitlen teile: Kes iial 23
iitleks sellele maele: ,Touse paifast ja paiska end
merrel’ ja oma siidames ei kahtleks, vaid usuks, et
see, mis ta iitleb, liheb tiide, siis see saab talle.
Sellepirast ma iitlen teile: Koik, mis te palute ja 24
anute, uskuge, et teie selle katte saate, siis see siin=
nib teile! Ja kui te seisate palves, siis andestage, 25
kui teil midagi on kellegi vastu, et ka teie Isa, kes
on taevas, andestaks teile teie eksimused. [Kui teie 26
aga ei andesta, siis ka teie Isa, kes on taevas, ei
andesta teie eksimusi.]

[]esuse voli. (Mt 21, 23j; Lk 20, 1j) Nad tulid 27
jille Jeruusalemma. Ja kui ta templis kondis, tulid
tema juure iilempreestrid, kirjatundjad ja rahva-
vanemad ning kiisisid temalt: »Missuguse voliga sa 28
teed neid asju? Voi kes andis sulle selle voli, et
sa nonda teed?« Jesus aga vastas neile: »Mina 29
tahan ka teilt iiht asja kiisida. Teie vastake mulle
ja mina ttlen siis teile, missuguse voliga ma neid
asju teen. Johannese ristimine, kas ta oli taevast 3
voi inimestelt? Vastake mullel« Nemad siis aga 31

Markus teatab siin tipsemalt kui Matteus, et viigipuu 20
leiti teisel hommikul irakuivanuna. Jesuse needmise
tapne tiideminek paneb Apostleid imestama. Jesus kasutab
juhust, et neile jille kord tdestada usaldava palve kdik-
voimsust. :

Jesus kondis templi volvikiikude all, kus ta harilikult 27
opetas rahvast. Seekord oli ka rahvas tema timber, nagu
selgub salmist 32.
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arutlesid endamisi, iiteldes: »Kui me iitleme ,taevast’,
siis ta titleb: ,Misparast te siis ei ole teda uskunud?*
52 Voi me iitleme ,inimestelt‘?« Nad kartsid rahvast!
Sest koik olid kindlad, et Johannes oli toesti proh-
53 vet olnud. Nad iitlesid siis Jesusele: »Me ei teal«
Ja Jesus vastas neile: »Ega minagi teile iitle, mis-
suguse voliga ma neid asju teenl«

12 Voérdlus kurjadest aednikkudest. (Mt 21, 33j; Lk 20,
9ij.) Ta hakkas neile konelema vordlustes:

»Inimene istutas veiniaia, tegi tarastise timber,
kaevas sinna surutorreaseme ja ehitas torni. Siis
ta andis selle rendile aednikkude kitte ja liks voo6-

2 rale maale (Is 5, 1). Ja parajal ajal likitas ta sulase
5 selleks, et aednikkudelt veiniaia viljast saada. Aga
nad voitsid ja peksid teda ja saatsid ta tithjalt ira.
+ Jalle likitas ta teise sulase nende juure. Kuid nad
5 peksid ka seda pihe ning teotasid. Siis ta saatis
veel teise. Sellegi nad surmasid, ja palju teisi, keda
6 nad kas peksid voi tapsid. Tal oli veel iiks, tema
armas poeg. Selle ta saatis viimsena nende juure

32 Ristija Johannes oli paris selgesti esinenud Messia
eelkdijana. Oli aga ka'iildiselt tuntud, et just rahva juhid
ei hoolinud tema jutlusest. — Jesus lase{) oma vastuses
labi paista: »Minu voli tuleb siiltsamast, kust tuli ka
Johannese likitamine, taevaselt Isalt.«

33 Oma ebasiira puiklemisega niitavad rahva mo6duandvad

mehed selgesti oma paha tahet.

1 Suur rahvahulk on kogunenud vérdluskdnet kuulama.
l](esus aga poordub koigepealt Suurndukogu liikmete poole,
es on tulnud teda katsuma (11,27) ja otsivad juhust teda
hukata (11,18). Vordlus vihjab nende kuriteo kavatsusele,
ennustab aga selgesti nende kaotust: Nailiselt Jumalapoe

langeb nende ohvrina, tdeliselt aga véidab ta. — Torni

oli(f cehitatud veiniaedadesse, et sailt kobarate kiipsemis-
ajal pidada valvet varaste vastu ning samuti 3akaalide
vastu, kelledele veinikobarad on suureks maiustuseks.

6  ,Ainuke ning armastatud poeg‘: See joon vihjab selgesti
Jesuse tulemisele Isalt ja niitag heledas valguses Jumala
heldust ning kannatlikkust Israeli kohta.

T
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{iteldes: ,Ehk nad mu poega hibenevad." Aga need 7

aednikud titlesid isekeskis: ,See on péi.rijatl Tulge,
tapkem ta ira, siis jaib parandus meile!* Ja nad s

‘votsid ning tapsid ta dra ja viskasid ta veiniaiast

vilja. Mis votab niiiid veiniaia isand teha? 'K‘ii.ll 9
ta tuleb ning hukkab aednikud ja annab veiniaia
teiste katte. Kas te pole lugenud seda kirja: 10

,Kivi, mille ehitajad heitsid korvale,

tema on saanud nurgakiviks.

Issandalt on see nénda tulnud 1
ja on imeasi meie silme ees.’ (Ps 117, 22/23)«

Nad piiiidsid ta kinni votta, kuid kartsid rahvast. 12
Nemad tundsid ju ira, et ta oli iitelnud selle vord:
luskone nende kohta. Nad jitsid ta maha ning
laksid ara.

Maksuraha. (Mt 22, 15 j; Lk 20,20j.) Siis nad likiz 13
tasid tema juure moningaid varisere ning Herode§e
poolehoidjaid, et teda_sonast tabada. Nad tulid 14
ning iitlesid temale: »Opetaja, me teame, et sa oled
toelik ega hooli ithestki. Sest sina ei vaata inimese
isikule, vaid sa opetad Jumala teed tott mooda.
Kas tuleb keisrile maksu maksta voi mitte? Kas
peame andma voi mitte andma?« Kuna aga tema 15
nigi nende salalikkuse, iitles ta neile: »Mlk_s te
mind kiusate? Tooge mulle iiks denar, et voiksin

Jesus toetab oma vordlust veel teise, messianlikun.a 10
tuntud ennustusega, mis leidub Davidi ja Isaia raamatuis
(Ps 117,22; Is 8, 14).

Nad tunnevad - histi, et Jesus on vihjanud nende 12
kurjusele. Kuid nad ei vota vaevaks motelda jarele selle
iile, kas tema vahest ei ole siiski Jumalalt saadetud Messias
ja kas nende voitlemine tema vastu ei saa neile viimaks
hukatuseks.

Selle jutu kohta vordle seletusi Mt 22,16—21. 13

Need sonad iseloomustavad kiill Jesuse siirast ning 14
omakasupiiiidmatut esinemist, ja niitavad, milline oli
Jeruusalemas avalik arvamine tema kohta. Kuid variseride
suust ei tulnud see kiitus siiralt, vaid meelitusena, et Jesust
tabada tema vastuses.
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16 nahal« Nad t6id. Siis ta iitles neile: »Kelle kuju
ja pealkiri see on?« Nad vastasid temale: »Keisri.«
17 Jesus titles neile: »Mis on keisri oma, andke keisrile,
ja mis on Jumala oma, Jumalalel« Ja nad imes: =

tasid tema iile.

18 Ulestusmisest. (Mt 22,23 j; Lk 20,27j.) Siis tuli
sadusere tema juure, neist, kes iitlevad, et pole
19 olemas iilestdusmist, ja kiisisid temalt: »Opetaja,

Moses on meile kirjutanud: Kui kellegi vend sureb

ja jitab naise jirele, aga lapsi ei jita, siis votku
tema vend see naine ja adratagu jareltulijaid oma
20 vennale (5 Mos 25,5). Oli seitse venda. Ja esimene
vOttis naise ning suri, ilma et ta oleks jatnud jirg:
21 last. Ja teine vottis naise ning suri, ja temagi ei

sevad, kellele neist kuulub siis naine? ‘Ta on ju
24 seitsmele olnud naiseks.«  Jesus aga iitles neile:
»Eks te ole eksituses sellepirast, et te ei moista

25 Kirju ega Jumala vige? Sest kui nad surnuist iiles

tousevad, ei vota nad naist ega lihe mehele. Vaid
26 nad on kui inglid, kes on taevas. Ja surnute kohta,
et neid iratakse iiles, kas te ei ole lugenud Mo-
sese raamatust, kibuvitsapoosa loos, kuidas Jumal
temale iitles: ,Mina olen Abrahami Jumal ja Isaaki
27 Jumal ja Jakobi Jumal?‘ (2 Mos3,6) Tema ei ole

18 Saduserid: vordle seletust Mt 3,7.

19  Selle ning jirgmiste salmide kohta vordle seletusi ‘.

Mt 22,24-31.

26 Olles selgesti iitelnud, et on olemas surnuist iilestdus-
mine (s. 25), toetub Lunastaja seejuures ka ithele Jumala
sonale Mosese kutsumise loost. Eks ole Jumal selle sonaga
moista annud, et need, kes on teda teeninud ning armas-
tanud, pole temale iialgi ,surnud‘? Ta ei lakka olemast
nende Jumal, vaid kutsub neid kord tdiuslikumale elule.
Israeliitide usu jirele surnud viibisid 3eol'is’, kus nad

elasid kiill puudulikku, ebatiit elu, kus aga oiglastele oli

oodata iilestousmist (Ps 16, 9; 49, 16; 73, 23).
27 »Teie eksimine on kiill suur«: Seda iitleb Jesus sadu-

2 ftnud jarglast. Kolmas nonda samuti. Ja seitsmest
eegi ei jatnud jareltulijaid. Koige viimsena suri
25 ka naine. Kui nad niiiid iilestousmisel iiles tou-

surnute Jumal, vaid elavate Jumal! Teie eksite
kiill vagal«

Suurim kisk. (Mt 22,24j; Lk 10,25j.) Siis tuli 28
tema juure iiks kirjatundjaist, kes oli neid !gut}lnud
vaidlevat ning tundis ira, et ta oli neile hasti vas
tanud. Ta kiisis temalt: »Missugune kisk on koigist
koige esimene?« Jesus vastas temale: »Esimene on 29
see: Kuule, Israell Issand, meie Jumal, on ainus
Issand. Ja sina armasta Issandat oma Jumalat kg!z 30
gest oma siidamest ja koigest oma'!nngest ja koi-
gest oma meelest ja kdigest oma joust. Teine on 31
see: Armasta oma ligimest kui iseennast (5Mos 6,4
ja 3 Mos 19, 18) Neist suuremat muud lféisku ei olg.«
Siis kirjatundja iitles temale: »Qige kiill, Opetg']a! 32
Sina oled tott mooda iitelnud, et on ainult itks
[Jumal] ega ole muud peale tema. Ja teda armas- 3
tada koigest siidamest ja koigest meelest ja koigest
ioust ning ligimest kui iseennast, see on palju parem
{cui koik poletisohvrid ja (muud) 9hvr1d.« Ja kui 3¢
Jesus nigi, et ta vastas targasti, iitles ta tem.alef
»Sina ei ole kaugel Jumala riigist« Ja keegi ei
julgenud enam temalt kiisida.

Davidi poeg. (Mt 22, 41; Lk 20, 41) Ja Jesus kones 35
les edasi ning iitles, templis Opetades: >_>Ku1das
kirjatundjad iitlevad, et Kristus on Davidi poeg?
Utleb ju David ise Pithas Vaimus: 36

seridele viga tosiselt. Mis vaartus oleks usundil, kui
surm oleks absoluutne 15pp? — »Te ei tunne Jumala
vige«: Kes eitab Jumala voimu end niidata Jumalana ka
teises, igaveses elus, sellel pole aimu Jumala suurusest."

See tihendab: »Sul on peaaegu koik eeldused kaes 3¢
selleks, et sa voiksid minu opilaseks saada.« See oli kutse.

Vordle seletust Mt 22,45. — Kogu rahvas uskgs nagu 35
kirjatundjadki, et Messias pidi Davidi soost siindima.
Kuid selle toega nad olid liiga sidunud oma ootused
Davidi maise riigi uuesti tousmisele. Jesus annab moista,
et Messial on veelgi korgem Isa kui David, Taevane Isal
Siis aga peab ka Messia riik olema midagi suuremat kui
Davidi riik.

»Piihas Vaimuse, kes on Kirjade sisendaja. 36
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JIssand on iitelnud minu Issandale:

Istu minu paremale poole,

kuni ma panen sinu vaenlased

sinu jalge allal (Ps 109, 1)
57 David ise nimetab teda Issandaks.

D) Kuidas ta on
siis tema poeg?«

Jesus hoiatab kirjatundjate eest. (Mt23, 5j; Lk 20,45 j.) I

58 Suur rahvakogu kuulas teda heameelega. Ja tema

iitles neile oma Spetuses: »Hoiduge kirjatundjatest,
kes armastavad kondida pikis riideis ning armas:
3 tavad tervitusi avalikel paigul ja esimesi istmeid

40 siinagoogides I'a iilemaid kohti s66mingutel!l Nad
neelavad ira leskede maju, pikkade palvete ette-

kiinde all.

41 Lesknaise ohvriand. (Lk21,1j.) Ja kui ta istus
pithakoja-varakambri kohal, nigi ta, kuidas rahvas
pani raha ohvrikirstu. Paljud rikkad panid palju

#2sinna. Tuli ka lesknaine ning pani sinna kafcs

43 leptonit, see on iiks veering. Siis tema kutsus oma
opilased enda juure ning itles neile: »Tdesti, ma
iitlen teile: See vaene lesknaine on pannud rohkem

4 koigist, kes panid ohvrikirstu. Sest need koik panid
oma iileliigsest varast, tema aga pani oma vaesusest
koik, mis tal oli, kogu oma elatise.«

13  Jesus ennustab Jeruusalema hivitamist ja maailma
16ppu. (Mt 24; Lk 21.) Kui_ta lahkus templist, iitles
talle iiks tema opilasist: »Opetaja, nie, missugused

2 kivid ja missugused ehitused on needl« Jesus aga
iitles temale: »Kas sa vaatad neid voimsaid ehitusi?
Ei jdeta siin kivi kivi peale, mida maha ei kistaks.«

40 Vordle seletust Mt 23, 14.

#1 Templi varakambril (gazofiilakion) oli vist viljaspoolne
avaus, mille kaudu vois raha sinna kambrisse panna.

42 Lesknaisel oli just kaks leptonit. Ta oleks siis vdinud
uh_e endale hoida, aga ta andis kdik. Suurem vaskmiint
oli ,ass’. Tema neljandik oli ,kvadrans' (veering). Koige
vdiksem oli lepton’, pool veeringut.

Nad saavad aga seda valjuma kohtu.«
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Ja kui ta istus Olimiel piihakoja kohal, kiisisid
temalt eraldi Petrus, Jakobus, Johannes ja Andreas:
»Utle meile, millal see siinnib ja mis saab mirgiks
olema, kui see koik hakkab tiaide minema?« Siis
Jesus hakkas neile riikima: »Vaadake ette, et keegi
teid ei eksitaks! Paljud tulevad minu nime all ning
iitlevad: ,Mina olen see‘, ja nad eksitavad paljusid.
Kui teie aga kuulete sdodadest ning sdjakuuldusi,
siis irge ehmuge! Sest see peab siindima, kuigi
16pp pole veel kies. Sest rahvas touseb rahva vastu
ning riik riigi vastu. Ja tuleb maavirisemisi mones
paigas ja tuleb niljahidasid. Need on valude algus.

Vaadake ette eneste pirast! Teid antakse ira
suurkohtute kitte ja teid peksetakse siinagoogides.
Teil tuleb seista maavalitsejate ja kuningate ees
minu pirast, neile tunnistuseks. Ja koigile rahvaile
peab enne kuulutatama Evangeeliumi. Aga kui nad
viivad teid iileandmiseks, irge muretsege enneaegu,
mida teil tuleb riikida. Vaid riikige seda, mis
teile antakse sel tunnil. Sest mitte teie pole siis
raikijad, vaid Pitha Vaim. Siis vend annab venna
surma kitte, isa oma lapse, ja lapsed tdusevad vane:
mate vastu ning tapavad neid. Ja teid vihatakse
koikide poolt minu nime pirast. Aga kes otsani
vastu paneb, see piiseb.

Kui te siis niete koledat riilistamist seisvat saal,
kus see ei peaks (Dan9,27; 12,4.11), — kes loeb,
pangu tihele — siis pogenegu need, kes on Juuda-
maal, maiestikku. Kes on katusel, see argu astugu

Markus teatab tipsemini kui Matteus, et see kone peeti
ainult neljale Apostlile. Matteus ise siis ei kuulnud seda
Lunastaja suust, vaid vist Petruselt nagu Markuski. Vahest
selleparast on siin Matteuse ning Markuse jutustus peaaegu
seesama, vilja arvatud s. 9 — 13, kus Markus lﬁf:endab,
ja ss. 33 j., kus vordlus on Matteuse juures natuke teist-
moodi, voib-olla kokku sulatud teise sarnase vordlusega,
mis Jesus raikis teisel juhul.

Selle peatiiki kohta pole tarvis teisi seletusi tuua kui
need, mis leiduvad Matteuse 24. peatiiki ss. 1—36 kohal.
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16 alla oma majja, et midagi siilt kaasa votta. Ja kes

17 kuube.
. 19 Paluge ka, et see mitte talvel ei siinniks!

20 ega tulegi.

21 paevad lithendanud. Kui siis keegi iitleb teile:j
22 Sest touseb valekristusi ning valeprohveteid ja tees

23 kui see oleks voimalik.

24

25

© 26

27

28

29
30

31

32

33
34

35

35
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on pollul, see drgu poordugu tagasi votma oma
Haida neil pievil rasedaile ning imetajaile!
. . . SeStv
neil paevil tuleb niisugune hida, millist pole olnud
loomingu algusest, mis Jumal 16i, kuni siiamaale,
a kui Issand poleks neid pievi lithen=
danud, siis ei paaseks iikski inimene. Aga valitute
parast, keda tema on vilja valinud, on ta need :

,Vaata, siin on Kristus, vaata siil’, irge uskugel

vad mirke ning imeasju, et eksitada isegi valituid,
: Teie siis vaadake ettel
Ma olen teile koik ette iitelnud. 4

_Inimpoja tulemine. Manitsus valvsusele. Aga neil
paevil, parast seda hidaaega, pimeneb paike ja kuu
ei anna oma paistet. Ja taeva tihed kukuvad alla’
ja vigesid, mis on taevas, koigutatakse. Ja siis
saab niha Inimpoega, kes tuleb pilvedes suure vie
ning auhiilgusega. Ja tema likitab siis oma inglid |
ja kogub kokku koigi nelja tuule poolt oma valiz
tud, maailma otsast taeva otsani. '

: Opetagu teid viigipuusvordlus: Kui tema oksad
juba pungas on nin lehti ajavad, siis te teate, et
suvi on ligi. Nonda ka, kui te niete seda siindivat,
tundke ira, et see on lihedal, ukse ees. Toesti,
ma iitlen teile: See rahvapolv ei 16pe mitte ara,
enne kui see koik siinnib. Taevas ja maa kaovad,
kuid minu sonad ei kao mitte!

Aga sellest pievast voi tunnist ei tea keegi —
ei inglid taevas ega Poeg — kui aga Isa iiksi.
Pange tihele, valvake [{'a paluge {umalat], sest te
ei tea, millal see aeg tuleb. Otsekui inimene, kes °
liks voorale maale ja jittis oma koja ning andis

voli oma sulastele, igaithele tema t66, ja kiskis
uksehoidjat valvata, — nonda valvake! Sest te ei

Jumalapojana Lunastaja tunneb kiill seda paeva. Kuid '
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tea, millal majaisand tuleb, kas ohtul voi keskodsi,
kas kukelaulu ajal voi vara hommikul. Et ta ei

tuleks ikitselt ega leiaks teid magavat. Ja mis ma
teile iitlen, iitlen koigile: Valvakel«

Jesuse kannatus, surm ja iilestousmine.

Suurkohtu otsus. Salvimine Betanias. (Mt 26, L34
Lk 22, 1j; Jo 12, 1j.) Kahe pdeva parast olid paasa-
ning hapnemata leibade pithad. — Ja iilempreestrid
ithes kirjatundjatega otsisid, kuidas nad voiksid
teda kavalusega kinni vOtta ning surmata. Sest
nad iitlesid: »Mitte pithade ajal, et ei touseks rahva
missu.« Ja kui ta oli Betanias, pidalitobise Simoni
majas, ning istus lauas, tuli itks naine, kellel oli
ehise ning kalli nardisalviga alabasterriist. Ta mur:
dis riista katki ja valas salvi tema pea peale. Saal
olid aga moned, kes iitlesid pahameelega isekeskis:
»Milleks on see salvi raiskamine? Oleks ju véinud

36
37

selle salvi ira miiiia enam kui kolmesaja denari eest -

ja vaestele anda« ﬂa nad nurisesid naise iile.
Jesus aga utles: »Jitke ta rahule! Miks te teete
temale vaeva? Ta on teinud mulle hea teo.
Sest vaeseid on teil alati teie juures, ja kui tahate,
voite neile head teha. Aga mind ei ole teil alati.
Tema on teinud, mis ta vois. Ta suutis juba enne:
aegu voida minu ihu matmiseks. Toesti, ma iitlen
teile: Kus iial Evangeeliumi kuulutatakse kogu

Jumala saadikuna pole talle selle iile midagi antud
inimestele ilmutada. Ja selleparast Apostlid argu kiisigu
seda temalt. — Siit selgub ka, kui rangasti eksivad koik
need, kes ikka jille katsuvad endile ja teistele tipselt ette
teatada viimse pieva tulemist teatud ajal.

Salvimine Betanias (vrd. Mt 26,3—13) siindis Johannese
tipse teate jarele juba enne piihalikku sissesitu Jeruusa-
lemma (Jo 12,1—6). Markus (nagu Matteuski) toob seda
alles niiid, sest ta tahab rohutada, et sel juhul Juda
reetmiskavatsus sai kindlaks otsuseks. — Kalli salvi kiillus
ja alabastri katkimurdmine niitab, et Marial polnud midagi
liig viirtuslik, kui ta tahtis Jesust austada.
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maailmas_, sail risgitakse ka tema milestuseks, mis
ta on teinud.«

0 Sii_s Judas Iskariot, iiks neist kaheteistkﬁmnest,.
liks iilempreestrite juure, et teda neile ira anda. |
11 Nad kuulsid seda r66muga ja lubasid temale raha |
anda. Ja ta otsis parast juhust, et teda ira anda.

.Vimne Ohtus66ming. (Mt26,17j; Lk22,7i; Jo13,214.)
12 Esimesel hapnemata %eibade pieial, mil t;pjeti paasjazi
talle, iitlesid talle tema opilased: »Kuhu sa tahad,
et me liheme sulle valmistama paasatalle s66miseks?«
15 Tema saatis siis kaks oma opilast ning iitles neile:
>>M1nge linna, ja teile tuleb vastu mees, kes kannab
14 veeastjat. Jargnege temale! Ja siil, kuhu ta sisse
astub, itelge majaisandale: Opetaja iitleb: Kus on
mul saal, milles ma voiksin oma opilastega siiiia
15 paasatalle? Ja ta niitab teile suure iilemise toa,
mis seisab valmis, vaipadega. Siil valmistage meilel«
16 Ja dpilased laksid ira ja tulid linna ja leidsid nonda,
kui ta oli neile iitelnud. Ja nad valmistasid paasa: -
s60mingu. i

17 Kui 6htu saabus, tuli ta nende kaheteistkiimnega.
18Ja kui nad lauas istusid ning soid, iitles Jesus:
?T(')esti, ma itlen teile: Uks teie seast annab mind =
19 dra, iiks, kes s66b minuga.« Nad hakkasid kurvas: =
tuma ning iiksteise jirele temale iitlema: »Ega ometi -
20 mina?« Ta iitles neile: »Uks neist kaheteistkiim: =
nest, kes ithes minuga pistab kie vaagnasse, annab
21 mind dra. Kiill Inimpoeg liheb ira, nonda kui
temast on kirjutatud. Kuid hida sellele inimesele,
kelle libi Inimpoeg ira antakse. Hea oleks sellele
inimesele, kui ta poleks siindinudki.«

13 Petrus oli iiks neist kahest (Lk 22,8). Markusel on 3
sellepirast siin tipsemaid iiksikasju, mis ei leidu Matteusel.

15 Pidulikel s66minguil tolle aja juudidki lamasid madala i
laua timber, vaipadel (voi isegi diivanitel), toetudes pahema
kiiljega padjale. Sandaalid vdeti enne jalast ira.
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Piihima Euhharistia seadmine. (Mt 26, 26 j; Lk 22,
19j; 1 Kor 11, 23 j; 10, 16) Ja kui nad soid, vottis ta 22
leiva, onnistas, murdis, andis neile ning dtles:
»Votke, see on minu ihu« Ja ta vottis karika, 23
tinas ja andis neile; ja nad joid koik sellest; ja 2¢
ta iitles neile: »See on minu veri, lepingu veri,
mis ira valatakse paljude eest (2 Mos24,8; Zah9, 11).
Toesti, ma iitlen teile: Ei joo ma enam sellest veini- 25
puu viljast kuni selle pievani, millal ma seda uut
joon Jumala riigis.« : g

Jesus ennustab Apostlite ndtrust. (Mt 26,30j; Lk 22,
31j; Jo 13,36j.) Ja_kui nad kiituslaulu olid laulnud, 2
liksid nad vilja Olimiele. Ja Jesus iitles neile: 27
»Teile koigile ma saan komistuseks [sellel 66l].
Sest on kirjutatud: ,Ma 166n karjast Ea lambad
pillatakse‘ (Zah 13,7). Aga parast oma iilestousmist 28
ma lihen teile eele Galileamaale.« Petrus aga iitles 29
temale: »Kuigi sa oleksid koigile komistuseks,
minule kiill mittel« Jesus iitles temale: »Toesti, 50
ma tutlen sulle: Tina, sellel 66l, enne kui kukk
on kaks korda laulnud, salgad sa mind kolm korda
ira« Aga tema iitles veel enam: »Kuigi ma peak- 31
sin surema, ei salga ma sind mittel« Samuti iitle:
sid ka koik.

Jesuse surmaahastus Getsemani aias. Tema vangis:
tamine. (Mt 26, 36j; Lk 22,40j; Jo 18,2) Ja nad tulid 32
ithele maapaigale, mille nimi oli Getsemani. Ja ta
iitles oma opilastele: »Istuge siia niikauaks, kui ma
palvetanl« Ja ta vottis endaga Petruse ja Jakobuse 33

Pitha Euhharistia seadmise kohta vrd. Mt 26, 26. 22
»See on lepingu veri, mis Jumal on tina teiega solmi- 24
nud«, nonda oli Moses iitelnud, kui ta Sinai all piserdas
kogu rahvast ohvriloomade verega (2 Mos 24,8). Kui
siis Jesus nimetab siin oma piihimat verd »lepinguvereks«,
siis solmitakse tema veres Uus Leping, millele Vana Lepin,
oli ainult eelkujuks. Ristiohver, mille juures Jesus jairgneva
1;()iieval toelikult valab oma vere, on siin juba ette kujutatud,
una sama pithim veri on tdeliselt karika sees olemas
veini kuju all.
Vordle seletust Mt 26, 29 kohal. 25
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ja Johannese, ja hakkas tugevasti kartma ning ahas:
3 tust tundma. Ja ta iitles neile: »Mu hing on iili-
35 vafa kurb, surmani! Jiige siia ja valvakel« Siis
~ ta ldks pisut eemale, heitis maha ning palus, et see

56 tund, kui on voimalik, liheks temast mooda. Jail
Sina void koik teha! Vaota

ta titles: »Abba, Isal
see karikas minult iral Siiski mitte, mis mina tahan,
57 vaid mis sinal« Ja ta tuli ning leidis nad maga-
mast, ja iitles Petrusele: »Simon, sa magad? Kas
8 sa ei suutnud iihtegi tundi valvata? Valvake ja 4
~ palvetage, et te ei satuks kiusatusse! Vaim on kiill 3
3 valmis, aga liha on noder.« Siis ta liks jille ira
# ning palvetas samade sonadega. Ja ta tu{i tagasi
ning leidis nad taas magamast. Nende silmad olid
unest rasked, ja nad ei teadnud, mida temale vas:
# tata. Ja ta tuli kolmandat korda ning iitles neile:
»Magage pealegi ja puhake! See on méédas. Tund
on tulnud. Vaata, Inimpoeg antakse ira patuste
22 kitte. Touske iiles, lihmel Vaata, see, kes mind
dra annab, on lihedall«

#  Ja sel hetkel, kui ta alles riikis, tuli Judas, iiks
neist kaheteistkiimnest, ja temaga iihes salk mod:
kade ning nuiadega, saadetud tilempreestritelt ja

# kirjatundjatelt ja vanematelt. Tema reetja aga oli
neile mirku annud ning iitelnud: »Keda ma suud:
len, see ta on. Haarake ta ja viige ta kindla kiega

45 minemal« Ja kui ta sinna tuli, astus ta kohe tema

# juure ning iitles: »Rabbil« ja suudles teda. Ja nad
pistsid oma kided tema kiilge ning votsid ta kinni.

47 Aga iiks imberseisjaist tombas méoga ja 16i iilem-

4 preestri sulast ja raius tema korva ira. Siis Jesus
vOttis sOna ning iitles neile: »Otsekui ro6vli vastu
te olete vilja tulnud mookade ning nuiadega mind

4 kinni votma. Iga piev ma olen teie juures olnud
templis Gpetamas, ja te ei ole mind kinni vétnud.

34  Jesuse kannatuse kohta Getsemani aias loe seletusi
Mt 26,37—42 juurest.

41 »8ee on moddas« ehk »Asi on libic: See peaks siin
olema greeka teksti Gige tolge.
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Aga Esee siinnib), et Kirjad tiide liheksid.« Siis s0
koik (Apostlid) jitsid ta maha ha pogenesid. Aga 51
itks noormes jirgnes temale. Sellel oli kerge linane

riit paljal ihul. Ja nad haarasid ta kinni. Kuid 52

tema jattis oma riii ning pogenes alasti nende eest.

Jesus Suurndukogu ees. Petrus salgab Jesuse.
(Mt 26, 57 j; Lk 22, 54. 63; Jo 18,15j.) Siis nad viisid 53
Jesuse ara, tilempreestri juure. Ja sinna kogunesid
koik iilemad preestrid ja vanemad ja kirjatundjad.
Petrus aga jiargnes temale kaugelt kuni iilempreestri s+
oue ning istus sulaste juure ja soojendas end tule
aares. Aga iilemad prees'cridl ja kogu Suurkohus ss
otsisid tunnistust Jesuse vastu, et teda surma saata,
kuid ei leidnud iihtegi. - Kiill paljud tunnistasid s
valet tema peale, aga nende tunnistused ei liinud
ithte. Siis moned tousid ning tunnistasid valet 57
tema vastu iiteldes: »Me oleme kuulnud teda iitlevat: 58
,Ma kisun selle kitega tehtud templi maha ja kolme
pdevaga echitan iiles teise, mitte kitega tehtu.'«
Kuid selleski polnud nende tunnistus iithesugune. 5o
Siis tousis iillempreester, astus keskele ja kiisis Jesu- 60
selt: »Kas sa midagi ei vasta? Mis need tunnis-
tavad sinu kohta?« Aga tema vaikis ega vastanud e
midagi. Taas kiisis temalt iilempreester ning iitles:
»Kas sina oled Kristus, Korgekskiidetu Poeg?«
Ja Jesus iitles: »Mina olen see! Ja teie saate nigema 62
Inimpoega istuvat Vigevaima paremal pool ja tule:
vat taeva pilvil« (Dan 7, 13). Siis iilempreester rebis 63
16hki oma riided ning iitles: »Mis meil veel on vaja
tunnistajaid? Teie olete kuulnud Jumala teotamist! 6+
Mis te arvate?« Ja koik moistsid ta hukka kui
selle, kes viirib surma. Siis moned hakkasid tema 65
peale siilitama ja tema nigu kinni katma ja teda
rusikatega 166ma ja talle iitlema: »Kuuluta kui proh:-
vetl« Ja sulased andsid temale kdrvahoope.

Markus iiksi toob ette selle viikese, kuid tipse stseeni. 51
Moned arvavad, tema ise olevat olnud see noormees.
Tema vanematel oli ka maja Jeruusalemas.

Vordle seletust Mt 26, 64 kohal. 62
11*
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66 Ja kui Petrus oli all dues, tuli iiks iilempreestri
¢7 titdrukuist.  Ja kui ta nigi Petrust end soojendavat,
vaatas ta tema otsa ning iitles: »Ka sina olid iihes
68 selle Nazaretist Jesusegal« Aga tema salgas ning
itles: »Ei ma tea ega modista, mis sa riigidl« Ja
69 ta laks vilja, eesoue, ja kukk laulis. Ja tiidruk nagi

teda sail ja hakkas jille iitlema siilseisjatele: »See =

70 on iiks nende seastl« Aga tema salgas taas. l]a
vihe aja pirast iitlesid jille iimberseisjad Petrusele:
»TGesti, sina oled nende seast. Sa oled ju galilea-

71 lane [ja sinu keelemurre on nondaviisi].« ~ Aga tema
hakkas needma ning vanduma: »Ei ma tunne seda

72 inimest, kellest te riigitel« Ja kohe laulis kukk
teist korda. Siis meenus Petrusele, misd]esus oli
talle iitelnud: »Enne kui kukk kaks korda laulab,
salgad sa mind kolm korda ira.« Ja ta puhkes
nutma.

15 Jesus Pilatuse ees. (Mt27, 1.2.11j; Lk 23, 1. 23/25;
Jo 19,28 j; 19, 16) Kohe vara hommikul toimus iilem-
preestrite noupidamine iithes vanemate ning kirja-
tundjatega ja kogu Suurkohtuga. Nad sidusid Je-

2 suse, viisid ta dra ja andsid ta Pilatuse kitte. Ja
Pilatus kiisis temalt: »Oled sa juutide kuningas?«
5 Tema aga vastates iitles temale: »Jah, olenl« Ja
+ ilempreestrid kaebasid palju tema peale. Aga Pi-
latus kiisis temalt jille: »Kas sa midagi ei vasta?
5 Vaata, mida koike nad kaebavad sinu peale.« Kuid
Jesus ei vastanud enam midagi, nii et Pilatus imestus.

1 Suurkohtu selle hommikupoolse istungi kohta vrd.
Mt 27,1 ja Lk 22,66. — Pilatuse kiisimus: »Oled sa juutide
kuningas?« niitab, et Suurkohtu mehed olid Jesuse peale
kaevanud, nagu tahaks ta poliitilist kuningriiki asutada.
— Jesus, kes sellisest riigist ei tahtnud kuuldagi (Jo 6,15;
vt. seletust Mt 16,20), vastab siiski Pilatusele: »Jah, olen.«
Kuid Johannese juures loeme, et ta seletas valitsejale oma
kuningriigi vaimset motet (Jo 18,33—38), misjirele Pilatus
tunnistas tema siititust.

5 Olles dra tunnud, et iilempreestrid on esinenud vale-
kaebusega, imestub Pilatus viga, et Jesus mitte ithegi sonaga
ei kaitse ennast oma vaenlaste vastu. Kuid Jesus tahab
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Aga pithadeks andis ta neile igakord vabaks iihe ¢
vangi, selle, keda nad palusid. Siil oli iiks mees 7
nimega Barabbas, vangistatud koos nende massus
listega, kes missus olid ‘morva korda saatnud.
Rahvahulk liks iiles ning hakkas paluma seda, mida 8
ta ikka oli neile teinud. Siis vastas neile Pilatus 9
ning iitles: »Kas tahate, et ma vabastan teile juutide
kuninga?« Ta teadis ju, et iilempreestrid olid ta 10
ira annud kadedusest. Aga iilempreestrid assitasid 11
rahvast (n6udma), et ta neile pigem vabastaks Ba-
rabba. Siis Pilatus vastas ning iitles: »Mis ma siis 12
teen sellega, keda te nimetate juutide kuningaks?«
Aga nad kisendasid taas: »Lo6 ta ristil« Pilatus 15.
iitles: »Mis kurja ta on siis teinud?« Aga nad
karjusid veel enam: »L66 ta ristil« Siis Pilatus 15
tahtis rahva meele pirast teha ja andis neile Ba-
rabba vabaks. Jesust aga laskis ta (piitsadega)
peksta ja andis ta vilja risti 166miseks.

a sodurid viisid ta idra seesmisesse Oue, see on 16
kohtukotta, ja kutsusid kokku terve rithma. Nad 17
anid temale selga purpurkuue ja punusid kibuvitsa-
Erooni ning panid selle temale pihe. Siis nad 18

hakkasid teda tervitama: »Tervist sulle, juutide
kuningasl« Ja nad 16id pillirooga temale pihe ja 19
siilitasid tema peale ja kummardasid teda polvitades.

Jesus ristil. (Mt 27, 31 j; Lk 23, 26 j; Jo 19, 16j.)
Pirast seda kui nad teda nonda olid pilganud, 20
votsid nad purpurkuue tema seljast ja panid talle
tema oma riided selga ja viisid ta vilja risti 166ma.

ohvriks olla. Ta ei kavatse Pilatuselt vabakslaskmist saada
vastukaebamise teel. »Kirjad peavad tiituma.«
»Liks iiles«, kuna kohtumaja asus kdrgemas linnaosas. 8
Veendunud Suurkohtu kadeduses ning vaenluses Jesuse 9
vastu poordub Pilatus niitid rahva poole lootes, et see
nouab pigem Jesust vabaks kui Barabbat.

»Kisendasid taas« niitab, et nad enne (s. 11 ja 12 vahel) 13
ka Barabbat olid kisendades vabaks ndudnud.

Vordle seletust Mt 27, 26 kohta. 15

—
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21 Ja nad sundisid itht méddaminejat, kes tuli psllult,
Simoni Kiireenest, Aleksandri ja Rufuse isa, et see
22 pidi kandma tema risti. Ja nad viisid ta Golgota

25 paika, see on tdlgitud ,Pealae-paik’. Ja nad pak:
usid temale mirriga segatud veini, Kuid tema ei

2 \{.c')_.tnud vastu (Ps 68,22). Ja kui nad olid ta risti
166nud, jagasid nad tema riided, heites liisku nende
25 ﬁlq, mis igaiiks saab (Ps 21, 19).  See oli kolmas tund,
26 kui nad 16id ta risti. Ja pealkirjaks tema siiii kohta
27 oli kirjutatud: »Juutide kuningas.« Ja temaga iihes

poosid nad risti kaks réovlit, ithe paremale ja teise

28 pahemale. Nii liks tiide Kirja sona: »Ta on arvatud
iilekohtuste sekka« (Is 53, 12).

2  Ja méodaminejad pilkasid teda, vangutades oma
pead ning iiteldes: »Vo6i nonda, kes sa kisud maha

50 templi ja ehitad iiles kolme pievagal Piista ise

31 ennast dja astu ristilt mahal« Samuti iilempreestrid
irvitasid teda iihes kirjatundjatega ning iitlesid: »Teisi

52 on ta aidanud, iseennast ta ei voi aidatal Kristus,
Israeli kuningas, astugu niiiid ristilt maha, et me
nieksime ning usuksimel« Isegi need, kes olid
ithes temaga risti 166dud, teotasid teda.

33 Aga kui kuues tund kitte tuli, tekkis pimedus
3 iile kogu maa kuni iiheksanda tunnini. Ja iiheksandal

tunnil kisendas Jesus suure hiilega: »Eloi, Eloi,

lama sabahtanic, see on tdlgitud: »Mu Jumal, mu
35 Jumal, miks sa oled mind maha jitnud?« Ja seda

21 Aleksander ja Rufus olid sedamédda Markuse lu ejaile
(Petruse kuulajaskonnale) tuntud isikud, vist Roomag 1J'istis
koguduse liikmed. Oletatakse, et Rufus on sama, keda
Paulus mainib oma kirjas Rooma koguduse liikmena
(Rom 16, 13). .

25 »Kolmas tund«: See Markuse mirgend tekitab seletajaile
raskusi, kuna Johannes iitleb, et Jesust anti ristiloomiseks
»umbes‘ kuuendal tunnil« (Jo 19,14). Tuleb oletada, et
kumbki Evangelist nii piris tipselt ei tihendanud seda
tundi, ja voiks arvata, et kell oli siis 10 ja 12 vahel meie
aja jarele.

33 i hSille pdikese pimenduse kohta vrd. seletust Mt 27,45

ohal.
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kuulnud, iitlesid moned juuresseisjad: »Vaata, ta
kutsub Eliat.« Siis keegi jooksis ning taitis kisna 36
aidikaga, pistis selle pilliroo otsa ning jootis teda
iteldes: »Oodake, saame niha, kas Elias tuleb teda
maha votmale Aga Jesus kisendas suure hailega 57
ning heitis hinge.

Ja templi eesriie kirises 16hki kaheks tiikiks, 38
iilevalt kuni alla. Aga kui pealik, kes tema vastas 3
seisis, nagi, et ta nonda hinge heitis, iitles ta: »Tdesti,
see inimene oli Jumala Poegl« Siil oli ka naisi 4
eemalt vaatamas. Nende seas oli Maria Magdalast
ja Maria, noorema Jakobuse ning Jose ema, ja Salome.

Nad olid talle jirgnenud ja teda teeninud, kui 4t
ta oli Galileas. Ja palju muid naisi, kes temaga
ithes olid liinud iiles Jeruusalemma.

Jesuse matmine. (Mt 27, 57 j; Lk 23, 50 j; Jo 19, 38j.)
Kui 6htu oli juba saabunud — kuna see oli valmistus: 42
piev s. o. hingamispieva eelpiev — tuli Josef 4
Arimateast, lugupeetud kohtundunik, kes ka ise
ootas Jumala riiki. Ta liks julgesti Pilatuse juure
ja palus Jesuse ihu. Pilatus imestus, et ta olevat 4
juba dra surnud, ja kutsus pealiku enda juure ning °

iisis temalt, kas ta juba suri. Ja kui ta seda pealikult 45
oli teada saanud, kinkis ta surnukeha Josefile. Ja 46
see ostis louendit, vottis ihu maha ja maihkis ta
louendisse ja pani ta hauda, mis oli raiutud kaljusse,
ja veeretas kivi haua ukse ette. Aga Maria Magdalast 47
ja Maria, Jose ema, vaatasid pealt, kuhu ta pandi.

Ingel kuulutab naistele Issanda iilestousmist. (Mt 28,16
1j; Lk 24, 1j.) Kui hingamispiev oli moédas, ostsid
Maria Magdalena, Maria, Jakobuse ema, ja Salome

Maria Magdalast oli see, kellest Issand oli seitse 40
deemonit vilja ajanud (Lk 8,2; Mk 16,9). Ladina Kirikus
paljud samastavad teda selle patuse naisega, kes Galileas
salvis Jesuse jalgu (Lk 7,37). — »Salome« on siis Zebedeuse
abikaasa, vanema Jakobuse ja Johannese ema (Mt 27,56).

Naiste tootamise iile Jesuse abilistena vt. Lk 8,2—3. 41

Hingamispaeva rahu 16ppes ohtul kell 6. Siis need 1
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2 lé!’xnarohte, et minna teda voidma. Ja iisna vara
esimesel nidalapieval tulid nad haua juure, paikese
3 tousul. Ja nad raikisid isekeskis: »Kes veeretab
4 meile kivi haua ukse eest ira?« Aga kui nad sinna
vaatasid, nigid nad, et kivi oli ira veeretatud; ta
soli kill viga suur. Ja haua sisse astunud nagid
nad paremal poolel noormehe istuvat, kes valgesse
¢ ritiisse oli riietatud. Ja nad ehmusid viga. Aga
tema iitles neile: »Arge ehmuge! Teie otsite Jesust
I\_Iazaretist, kes oli risti 166dud. Tema on iiles
tousnud, teda ei ole siin! Vaadake aset, kuhu nad
7 olid ta pannud. Aga minge, iitelge tema opilastele
ja Petrusele: Ta liheb teie eele Galileasse. Siil te
saate teda niha, nonda kui ta teile oli iitelnud.«
8 Ja nad tulid vilja ja jooksid haua juurest; sest neid
oli haaranud viristus ja ehmatus. — Ja nad ei iitel-
nud kellelegi ‘midagi, — ndnda nad kartsid.

vagad naised vaisid osta, mida nad valmistuspieva Ghtul
muretseda enam ei saanud.

¢ Magdalena oli teistele ette joudnud. Hauda tithjana ]

nihes arvas ta, et see on vigivaldselt avatud ja Issanda
ihu ira viidud.

jooksis Petrusele ja Johannesele sellest teatama (Jo20,1.2).

5 See»noormeesc«oli ingel, nagu selgub tema kuulutamises

. . . » . t'

Lﬁkas ]l.l.t"li(s_t'ab ka]ixe ]mglil x;mumisest, Markus sellest, kes
oli pearadkija. — Ingli kuulutus on imeselge ni 1

sihikindel oma lithikestes lausetes. e e

7 Mirgend, et Issand liheb Apostlitele eele Galileasse,
ei tihenda siiski, et tema alles siil niitab ennast neile
esimest korda. See vihjab Jesuse ennustusele (Mk 14, 28)
ja pithalikule likitusele, mis Apostlid pidid Galileas saama.
— Et ingel eriti nimetab veel Petrust, see on taheks, et
Jesus on temale andestanud ja et ta jiib Apostlite esimeheks.

8  Et naised otsekohe ei iitelnud kellelegi midagi, see on
loomulik selle suure chmutuse juures, mis neid oli tabanud.
See niditab aga ka, kui vihe need naised olid oodanud

Jesuse iilestousmist, ja et ingli nigemus polnud hallutsinas
tsiooni=parane.

Ta jattis siis jarsku teised naised sinna ja

Markus 16 ; 169

Jesus niitab end Magdalenale ja kahele Gpilasele.
(LK 24, 13; Jo 20, 11j.) Ules tousnud vara esimesel 9
nidalapieval, ilmus ta esmalt Maria Magdalenale,
kellest ta oli vilja ajanud seitse deemonit. See 10
liks jd kuulutas neile, kes Jesusega olid olnud, ja
leinasid ning nutsid.. Kuid need, kuulnud, et ta1i
elavat ja olevat temalt nihtud, ei uskunud mitte. —
Pirast seda ilmus ta vooral niol kahele neist, kes 12
olid teel maale minnes. Ja needki liksid ja kuulu- 15
tasid seda teistele; aga ka neid nad ei uskunud.

Jesus niitab ennast Apostlitele. (Lk 24,36; Jo 20, 19)
Ta likitab neid Evangeeliumi kuulutama. (Mt 28, 16j;
Ap 1,8 Teda voetakse taeva. (Lk 24, 50; Ap 1,9)
Viimaks ta niitas ennast neile iiheteistkiimnele, kui
nad lauas istusid. Ta soitles nende uskumatust ja
kova siidant, sest nad ei olnud uskunud neid, kes
teda olid niinud iilestdusnuna.

—

4

Siin algav lithike kokkuvdte jargmistest Issanda ilmu: 9
mistest kuni taevaminekuni pole loogilises ithenduses sama
peatiiki eelkdiva osaga. Salm 8 Iopeb jarsku teatamata,
mis naised parast seda tegid. Ja salm 9 algab Magdalenaga,
nagu poleks temast iileval veel juttu olnud. — See I5pposa
erineb ka stiili ja monede sonade tarvitamise poolest
Markuse kirjutamisviisist. Vist pidi Evangelist siin (ei tea
mis pohjuselt) 16petama oma kirjutuse, ja vottis selle alles
hiljem tiiendamisele. V&i isegi keegi teine kirjutas selle
16pu Markuse andmete jirele (vt. sissejuhatus lk. 109).

»llmus esmalt Magdalenale« nagu sellele, kes tohtis
oma suure ning ohvrimeelse armastuse parast Apostlitele
esimeseks iilestousmise tunnistajaks olla. Kuid sellega
veel ei eitata, mis on iildiseks meie Kiriku arvamiseks, et
Jesus koige esiteks ilmus oma piihale emale.

Kurbus oli sel miiral vallutanud opilaste siidameid,
et nad ei suutnud uskuda (Lk 24,22). Nende mitteusku-
jate hulka siiski ei tule lugeda Johannest, kes uskus parast
seda, kui ta oli kidinud hauda vaatamas, ega Petrust, kes
temaga tagasi tulles kiill ei uskunud veel kindlasti, kuid
»pani imeks seda, mis oli siindinud« (Jo 20,8; Lk 24,12).

—

0

»Ei uskunud« nimelt kohe. 13
See on sama ilmumine, mis Luka ja Johannese jarele 14
siindis iilestdusmispdeva Shtul. — »Uksteistkiimmends,

olgugi et Tomas sel Shtul puudus. Aga see on niiiid



15 Siis ta iitles neile: »Minge kogu maailma ja
kuulutage Evangeeliumi koigele loodusele! Kes 4
16 usub ja ristitakse, see saab ondsaks. Kes ei usu,

17 see moistetakse hukka.dJa neile, kes usuvad, jirgnevad
need tunnustihed: Nad ajavad minu nimel deemoneid
18 vilja. Nad riigivad uusi keeli. Nad votavad
madusid iiles, ja kui nad ménda surmatoovat joovad,
ei tee see neile kahju. Haigetele nad panevad kied

peale ja nad tervenevad.

19 Ja Issand Jesus, kui ta oli riikinud nendega,
voeti iiles taeva, ja ta istub Jumala paremal poolel.

20 Nad liksid vilja ning jutlustasid koikjal. Ja Issand
tegutses nendega iihes ning kinnitas sona jargnevate
imetegude labi.

juba tavaline Apostlitekogu nimetus. Kristuse sOitlemine
selle iile, et Apostlid (suurem osa neist) ei uskunud, on
meil jillegi iilestousmise tdenduseks.

15 Neid sonu iitles Kristus Galileas (Mt 28,19; Lk 24,47),
kuhu Apostlid lahkusid Jeruusalemast, paasaniadalaléppedes.

— »Kaigele loodusele«, mille kroon ja tiiendus on inimene,
Tema vaimus peefeldub kogu looming. On inimene i

Jumala sGber, siis allub tema libi ka terve loodus Jumalale.

16 Usk iihes ristimisega on esimeseks ondsuse tingimuseks,

kuid mitte ainsaks, nagu selgub nii monestki Jesuse sonast.
17 Kristus tGotab siis, et tema Kirikus imeteod iialgi ei
I5pe. Ta toob méned niited, mitte ainukesed ega suurimad.
19 See oli jille Jeruusalemas (Lk 24, 50; Ap 1,9).
20 Nende ennustuste tiitumist voib lugeda Apostlite

Tegude raamatus ja mones Pauluse kirjas (nt. Ap 2,5—12;

3,7; 9,33; 10,46; 14,7; 16,18; 28,3—6; Rom 15, 19; 1 Kor
12,9-12; 2 Kor 12,12; Gal 3,5; Hbr 2,4).

Nii leidis Markuse Evangeelium, mis oli kuulutatud
,JJumalapoja Evangeeliumina®, viirilise I6ppsdna. — Meie
voime piiha Pauluse, kes oli Markuse opetajaks ja kaas-
tooliseks, mottega 1opetada, kui ta iitleb: »Kuidas siis me
voiksime pidiseda pakku, kui me ei hooli nii suurest

aastest, mis oma kuulutuse alguse sai Issandalt ja mille

Einnitasid meisse need, kes seda kuulsid, kui Jumal iihes
nendega andis tunnistust tunnustihtedega ja imedega ja
monesuguste vigevate tegudega ja Pitha Vaimu jagamistega
oma tahte jirele« (Hbr 2,3.4).
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